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Prawa autorskie i znaki 
towarowe 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Informacje zawarte w niniejszym 
dokumencie moga^ulec zmianie bez 
powiadomienia. Reprodukcja, 
adaptacja lub ttumaczenie tego 
podr^cznika jest zabronione bez 
uprzedniej pisemnej zgody, z 
wyjajkiem przypadkow dozwolonych 
w ramach praw autorskich. 

Uwaga 

Jedyne gwarancje obejmujace 
produkty i ustugi HP sa^ okreslone w 
zasadach wyraznej gwarancji, 
towarzyszacych danym produktom 
lub ustugom. Zadna informacja 
zawarta w niniejszym dokumencie nie 
moze bye uwazana za dodatkowa. 
gwarancj§. Firma HP nie moze bye 
pociajgana do odpowiedzialnosci za 
btedy techniczne lub edytorskie oraz 
brak informacji w niniejszym 
podr^czniku. 

Firma Hewlett-Packard Development 
Company nie ponosi zadnej 
odpowiedzialnosci za przypadkowe 
lub posrednie uszkodzenia 
wynikajace z dostarczenia, 
funkejonowania lub wykorzystania 
tego dokumentu oraz opisanego w 
nim materiatu. 

Znaki towarowe 

HP, logo HP i PhotoSmart stanowiq 
wtasnosc firmy Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital jest znakiem 
towarowym firmy SD Association. 
Microsoft i Windows s^ zastrzezonymi 
znakami towarowymi firmy Microsoft 
Corporation. 

CompactFlash, CF i logo CF sa. 
znakami towarowymi stowarzyszenia 
CompactFlash Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO i Memory Stick 
PRO Duo sq znakami towarowymi lub 
zastrzezonymi znakami towarowymi 
firmy Sony Corporation. 
MultiMediaCard jest znakiem 
towarowym firmy Infineon 
Technologies AG w Niemczech oraz 
jest przedmiotem licencji udzielonej 
stowarzyszeniu MMCA 
(MultiMediaCard Association). 
xD-Picture Card jest znakiem 
towarowym firmy Fuji Photo Film Co., 



Ltd., Toshiba Corporation oraz firmy 
Olympus Optical Co., Ltd. 
Mac, logo Mac i Macintosh sa, 
zastrzezonymi znakami towarowymi 
firmy Apple Computer, Inc. 
Nazwa i logo Bluetooth sa. wtasnoscia. 
firmy Bluetooth SIG, Inc. i kazdy 
przypadek uzycia tych znakow przez 
firme Hewlett-Packard Company jest 
obj^ty licencja^ 
Nazwa PictBridge oraz logo 
PictBridge sq zastrzezonymi znakami 
towarowymi stowarzyszenia Camera 
& Imaging Products Association. 
Inne marki i ich produkty sa. znakami 
towarowymi lub zastrzezonymi 
znakami towarowymi ich wtascicieli. 
Oprogramowanie wbudowane 
drukarki powstato cz^sciowo na 
podstawie prac grupy Independent 
JPEG Group. 

Prawa autorskie do niektorych 
fotografii zawartych w niniejszym 
dokumencie nalezy do ich 
pierwotnych wtascicieli. 

Kontrolny numer 
identyfikacyjny modelu 
VCVRA-0507 

Ze wzgledu na obowiazek 
identyfikacji, produktowi nadano 
prawny numer modelu (Regulatory 
Model Number). Kontrolny numer 
modelu tego produktu to 
VCVRA-0507. Nie nalezy mylic tego 
numeru z nazwa. rynkowa^ 
(kompaktowa drukarka fotograficzna 
HP PhotoSmart 470 series) lub 
numerem produktu (Q7011A). 

Informacje dotycza.ee 
bezpieczehstwa 

Podczas korzystania z produktu 
zawsze nalezy przestrzegac 
podstawowych zasad bezpieczehstwa 
w celu zmniejszenia ryzyka doznania 
obrazeh na skutek dziatania ognia lub 
porazenia pradem elektrycznym. 

AOstrzezenie Aby uniknac 
pozaru lub porazenia 
pradem elektrycznym, nie 
nalezy wystawiac tego 
produktu na dziatanie 
deszczu i wilgoci. 

• Nalezy doktadnie zapoznac si§ 
z wytycznymi zawartymi w 
instrukejach dostarczonych 
razem z drukarka.. 



Urzadzenie podtaczaj tylko do 
uziemionego gniazda 
elektrycznego. Jesli nie 
wiadomo, czy gniazdo jest 
uziemione, nalezy zapytac 
wykwalifikowanego elektryka. 
Nalezy przestrzegac wszystkich 
ostrzezeri i instrukeji 
umieszczonych na produkcie. 
Przed rozpoczeciem 
czyszczenia odtacz urzadzenie 
od gniazda sieciowego. 
Nie nalezy umieszczac 
urzadzenia w poblizu wody ani 
dotykac go mokrymi r^koma, w 
mokrej odziezy. 

Umiesc urzadzenie starannie na 
stabilnej powierzehni. 
Urzadzenie nalezy ustawic w 
bezpiecznym miejscu, tak aby 
nikt nie nadepnat ani nie potknaj 
si§ o kabel zasilaja.cy lub go nie 
uszkodzit. 

Jesli urzadzenie nie dziata 
prawidtowo, zapoznaj si§ z 
informacjami na temat 
rozwiazywania problemow 
dostepnymi w Pomocy 
ekranowej drukarki. 
Urzadzenie nie zawiera 
elementow, ktore moga. bye 
naprawiane przez uzytkownika. 
Wykonywanie czynnosci 
serwisowych nalezy zlecac 
wykwalifikowanemu personelowi. 
Urzadzenia nalezy uzywac w 
pomieszczeniu o dobrej 
wentylacji. 



A 



Przestroga W przypadku 
zainstalowania akumulatora 
niewtasciwego typu istnieje 
ryzyko wybuchu. Z 
drukarkami HP sa^zgodne 
wytacznie nastepuja.ee 
akumulatory: Q5599A. 
Zuzytych akumulatorow 
nalezy pozbywac si§ 
zgodnie z instrukejami 
zamieszczonymi na 
akumulatorach. 



W trosce o srodowisko 
naturalne 

Firma Hewlett-Packard Company 
doktada wszelkich starah, aby jej 
produkty byty przyjazne dla 
srodowiska. 



Ochrona srodowiska 

Ta drukarka zostata zaprojektowana 
w taki sposob, aby jej wptyw na 
srodowisko byt minimalny. Dodatkowe 
informacje o programie ochrony 
srodowiska firmy HP znajduja_ siQ w 
witrynie internetowej firmy HP pod 
adresem www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Wytwarzanie ozonu 

Niniejszy produkt nie wytwarza 
znaczacych ilosci ozonu (0 3 ). 

Zuzycie papieru 

W tym urzadzeniu mozna uzywac 
papieru makulaturowego 
spetniajqcego normQ DIN 19309. 

Czesci plastikowe 

Wykonane z tworzyw sztucznych 
czesci wazace wiecej niz 24 gramy 
(0,88 uncji) sa^oznaczone zgodnie z 
miedzynarodowymi standardami, co 
umozliwia zidentyfikowanie tych 
tworzyw w celu przeprowadzenia ich 
utylizacji. 

Informacje o bezpieczeristwie 
materiatowym 

Broszury opisujace srodki 
bezpieczehstwa przy obchodzeniu sie 
z materiatami (MSDS) dostepne sa.w 
witrynie firmy HP pod adresem 
www.hp.com/go/msds. Klienci, ktorzy 
nie maja^dostepu do Internetu, 
powinni skontaktowac si§ z dziatem 
obstugi klientow firmy HP. 

Program wtornego wykorzystania 
surowcow 

Firma HP podejmuje w wielu krajach 
coraz wiecej inicjatyw dotyczacych 
zwrotu oraz recyklingu swoich 
produktow, a takze wspotpracuje z 
najwi^kszymi na swiecie osrodkami 
recyklingu urzadzeii elektronicznych. 
Firma HP oszczedza zasoby 
naturalne, ponownie sprzedajac 
niektore swoje najbardziej popularne 
produkty. 

Ten produkt firmy HP zawiera otow w 
potaczeniach lutowanych, co moze 
wymagac odpowiedniego ich 
zabezpieczenia po zakohczeniu 
okresu uzytkowania. 




Pozbywanie sie zuzytych urzadzeii 
przez uzytkownikow prywatnych w 
Unii Europejskiej 

Niniejszy symbol umieszczony na 
produkcie lub na jego opakowaniu 
oznacza, ze tego produktu nie mozna 
pozbywac si§ razem z innymi 
odpadkami komunalnymi. Uzytkownik 
ma obowiazek przekazac zuzyty 
sprz^t do wyznaczonego punktu 
zbierania urzadzeii elektrycznych i 
elektronicznych przeznaczonych do 
recyklingu. Zbieranie i recykling 
zuzytego sprz^tu pomagaja.w 
zachowaniu zasobow naturalnych i 
gwarantuja^ przeprowadzenie 
recyklingu w sposob zapewniajacy 
ochrony zdrowia ludzkiego i 
srodowiska. Wiecej informacji na 
temat miejsc, w ktorych mozna oddac 
zuzyty sprzQt do recyklingu, mozna 
uzyskac od lokalnych wtadz, w firmie 
zajmujacej si§ utylizacji odpadkow 
komunalnych lub w miejscu zakupu 
produktu. 

Wiecej informacji dotycza_cych 
zwrotow i recyklingu produktow 
firmy HP mozna znalezc pod 
adresem: www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/recycle/ 
index.html. 
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HP PhotoSmart 470 series 



\ Witamy 



Dziekujemy za dokonanie zakupu kompaktowej drukarki fotograficznej HP Photosmart 
470 series! Ta nowa drukarka o niewielkich rozmiarach umozliwia tatwe drukowanie 
atrakcyjnych zdjec przy uzyciu komputera lub bez niego. 

Ten podr^cznik zawiera informacje na temat drukowania zdjec przy uzyciu drukarki 
bez podtaczania jej do komputera. Aby uzyskac informacje dotyczace drukowania z 
komputera, zainstaluj oprogramowanie drukarki i przejrzyj Pomoc ekranowa. drukarki. 
Patrz sekcja Instalowanie oprogramowania i Znajdowanie dodatkowych informacji. 

W podreczniku omowiono nast^pujace zagadnienia: 




Drukowanie zdjec zapisanych na wewn^trznym dysku 
twardym drukarki. (Patrz Zapisywanie zdjec z karty 
pami^ci na dysku twardym drukarki). 



Podtaczanie drukarki do telewizora i przegladanie zdjec 
z przyjaciotmi i rodzina^ przy uzyciu pilota. (Patrz Aby 
wyswietlic pokaz slajdow na ekranie telewizora). 



Poprawa jakosci zdjec przez usuwanie efektu 
czerwonych oczu, rozjasnianie i zwi^kszanie kontrastu, 
a takze ozdabianie zdjec przy uzyciu pozdrowieii, 
rysunkow, kolorowych ramek lub efektow 
kolorystycznych. (Patrz Poprawianie jakosci zdjec). 



Podr^cznik uzytkownika drukarki HP Photosmart 470 series 
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Rozdziat 1 



Znajdowanie dodatkowych informacji 

Razem z drukarka_dostarczana jest nast^pujaca dokumentacja: 

• Instrukcja instalacji: Instrukcja instalacji drukarki HP Photosmart 470 series 
zawiera informacje o tym, jak skonfigurowac drukark§ i wydrukowac pierwsze 
zdjecie. 

• Podr^cznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika HP Photosmart 470 series to 
ksiazka, ktora^wtasnie czytasz. Podrecznik ten zawiera omowienie podstawowych 
funkcji drukarki, sposobu korzystania z drukarki bez podtaczania jej do komputera 
oraz informacje dotyczace rozwiazywania problemow sprzetowych. 

• HP Photosmart Printer Help: W Pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart 
mozna znalezc informacje dotyczace korzystania z drukarki podtaczonej do 
komputera oraz rozwiazywania problemow z oprogramowaniem. 

Po zainstalowaniu na komputerze oprogramowania drukarki HP Photosmart mozna 
wyswietlic Pomoc ekranowa_: 

• Komputer z systemem Windows: Z menu Start wybierz kolejno polecenia: 
Programy (w systemie Windows XP wybierz polecenie Wszystkie programy) > 
HP > HP Photosmart 470 Series > Pomoc drukarki Photosmart. 

• Komputer Macintosh: W programie Finder wybierz kolejno polecenia: Help 
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc Mac), a nast^pnie polecenia: Library (Biblioteka) > 
HP Photosmart Printer Help for Macintosh (Pomoc drukarki HP Photosmart 
dla komputera Macintosh). 



Elementy drukarki 




Przednia czesc drukarki 



1 


Taca wyjsciowa (zamkni^ta): Otworz ]% aby drukowac, wtozyc kart§ pami^ci, podtaczyc 
zgodny aparat cyfrowy lub podtaczyc urzadzenie HP iPod. 


2 


Panel sterowania: Stuzy do sterowania podstawowymi funkcjami drukarki. 


3 


Uchwyt: Po wyciqgni^ciu stuzy do przenoszenia drukarki. 


4 


Wewnetrzny dysk twardy drukarki: Zdj^cia z karty pami^ci lub aparatu cyfrowego 
zgodnego ze standardem PictBridge mozna przeniesc na dysk twardy o pojemnosci 
1,5 GB lub poprawicje i zapisac ich kopie na dysku twardym drukarki. Na dysku twardym 
drukarki mozna zapisac ponad 1000 zdj^c, w zaleznosci od ich rozmiaru i rozdzielczosci. 
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HP Photosmart 470 series 




Wewn$trzna strona przedniej cz$sci drukarki 



1 


Podajnik: Stuzy do tadowania papieru. 


2 


Przedtuzenie podajnika: Po wysunieciu stuzy do podtrzymywania papieru. 


3 


Prowadnica szerokosci papieru: Dosuni^cie prowadnicy do biezacej szerokosci arkuszy 
umozliwia ustawienie papieru we wtasciwym potozeniu. 


4 


Port podczerwieni pilota: Port ten jest uzywany przez pilota do komunikacji z drukark% 
Przed rozpocz^ciem korzystania z pilota nalezy upewnic si§, ze taca wyjsciowa jest 
otwarta, aby pilot mogt komunikowac s\q z drukarka_za posrednictwem portu podczerwieni. 


5 


Port aparatu: Podta.cz aparat cyfrowy PictBridge, opcjonalna. kart§ bezprzewodowa_ 
HP Bluetooth, urzadzenie HP iPod lub urzadzenie pamieci flash USB. 


6 


Gniazda kart pamieci: W tych gniazdach sa^ umieszczane karty pamieci. Patrz Wktadanie 
kart pamieci. 


7 


Klapka pojemnikow z tuszem: Otwierana w celu wtozenia lub wyjecia pojemnika z tuszem. 


8 


Taca wyjsciowa (otwarta): Na tej tacy umieszczane sa_ wydrukowane zdjecia. 




Tylna cz§sc drukarki 



1 


Ztacze kabla telewizyjnego: Stuzy do podtaczania kabla wideo. 


2 


Port USB: Port ten umozliwia podtaczenie drukarki do komputera lub cyfrowego aparatu 
HP z funkcja^ drukowania bezposredniego. 


3 


Ztacze kabla zasilajacego: Stuzy do podtaczania kabla zasilajacego. 



Podrecznik uzytkownika drukarki HP PhotoSmart 470 series 
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Lampki wskaznikow 



1 


Wskaznik Karta pamieci: Miga, gdy drukarka korzysta z karty pamieci, lub swieci ciajgtym 
swiattem, gdy drukarka zakoriczyta korzystanie z karty pamieci i jest gotowa do drukowania. 


2 


Wskaznik Wtaczony: Swieci na zielono, gdy drukarka jest wtaczona, miga na zielono, gdy 
drukarka jest zajete, miga na czerwono, gdy drukarka wymaga interwencji uzytkownika. 


3 


Lampka drukowania: Swieci na zielono, gdy drukarka jest gotowa do drukowania, albo 
miga na zielono, gdy drukarka drukuje lub przetwarza informacje. 
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HP PhotoSmart 470 series 




Panel sterowania 



1 


Menu: Umozliwia uzyskanie dost^pu do menu drukarki. 


2 


Obroc: Stuzy do obracania aktualnie wybranego zdj^cia. 


3 


Anuluj: Powoduje usuni^cie zaznaczenia zdj^c, wyjscie z menu lub zatrzymanie 
wykonywania operacji. 


4 


Drukuj: Umozliwia wydrukowanie wybranych zdj^c z karty pamieci lub z dysku twardego 
drukarki. 


5 


Usuri: Umozliwia usuniecie aktualnie wybranego zdjecia z karty pamieci lub z dysku 
twardego drukarki. 


6 


Powi^kszenie: Umozliwia zwi^kszenie lub zmniejszenie stopnia powi^kszenia. 


7 


Stowo kluczowe: Umozliwia uzyskanie dostepu do menu stow kluczowych. 


8 


Wtacz: Stuzy do wtaczania i wytaczania drukarki. 


9 


Ekran drukarki: Stuzy do wyswietlania zdj^c i menu. 


10 


Strzatki wyboru zdj§c: Umozliwiaja. przewijanie zdj^c na karcie pamieci lub na dysku 
twardym drukarki, a takze nawigacj§ w menu. Aby wybrac zdjecie, okreslone menu lub 
opcj§ menu, nacisnij przycisk OK. 



Podr^cznik uzytkownika drukarki HP PhotoSmart 470 series 
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Ekran drukarki 



1 


Znacznik wyboru: Wskazuje wybrane zdj^cie lub album. 


2 


Stowo kluczowe/Wszystkie zdj^cia/Tryb: Wskazuje stowo kluczowe przypisane do 
aktualnie zaznaczonych zdj^c, wszystkie zdj^cia, jesli do zaznaczonych zdj^c nie zostato 
przypisane stowo kluczowe, lub tryb, na przyktad tryb panoramiczny. 


3 


Liczba wybranych zdjec: Wyswietla liczb§ aktualnie wybranych zdj^c. 


4 


Ikona akumulatora: Wskazuje poziom natadowania akumulatora wewnefrznego 
HP PhotoSmart, jezeli jest zainstalowany. 

Wypetniona zielonym kolorem ikona akumulatora oznacza, ze akumulator jest catkowicie 
natadowany. Wraz z uzyciem akumulatora, ikona akumulatora poprzez stopieh wypetnienia 
wskazuje szacowany poziom natadowania akumulatora. 

Symbol btyskawicy znajdujacy si§ na gorze ikony akumulatora oznacza podtaczenie 
zasilacza i tadowanie akumulatora. Po catkowitym natadowaniu akumulatora wyswietlany 
jest symbol wtyku oznaczajacy, ze mozna odtaczyc kabel zasilajacy i w razie potrzeby 
zasilac drukark^ z akumulatora. 

Wi^cej informacji na temat akumulatora znajduje si§ w instrukcji dotaczonej do akumulatora. 




1 


Stowo kluczowe/Wszystkie zdj^cia/Tryb: Wskazuje stowo kluczowe przypisane do 
aktualnie zaznaczonych zdj^c, wszystkie zdj^cia, jesli do zaznaczonych zdj^c nie zostato 
przypisane stowo kluczowe, lub tryb, na przyktad tryb panoramiczny. 


2 


Ikona Stowo kluczowe: Oznacza, ze do biezacego zdjecia lub albumu jest przypisane 
stowo kluczowe. 
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Klip wideo 

1 Klip wideo: Ta ikona widoczna jest tylko wtedy, gdy na ekranie drukarki wyswietlany jest 
klip wideo. 




Przegroda akumulatora wewn^trznego 



1 


Pokrywa przegrody akumulatora: Po otwarciu pokrywy w dolnej czesci drukarki mozna 
wlozyc do urzadzenia opcjonalny akumulator wewnefrzny HP PhotoSmart. 


2 


Akumulator wewnefrzny HP PhotoSmart: Calkowicie naladowany akumulator umozliwia 
wydrukowanie okolo 75 zdj^c. Akumulator nalezy zakupic oddzielnie. 


3 


Przegroda akumulatora wewnetrznego: W tym miejscu umieszczany jest opcjonalny 
akumulator wewnefrzny HP PhotoSmart. 


4 


Przycisk przegrody akumulatora: Przesuh przycisk, aby zwolnic pokrywy przegrody. 



Podrecznik uzytkownika drukarki HP PhotoSmart 470 series 
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Rozdziat 1 




Pilot zdalnego sterowania 



1 


Wlacz: Stuzy do wtaczania i wytaczania drukarki. 


2 


Menu: Umozliwia uzyskanie dost^pu do menu drukarki. 


3 


Strzatki wyboru zdjec: Umozliwiaja^ przewijanie zdj§6 na karcie pami^ci lub na dysku 
twardym drukarki, a takze nawigacj§ w menu. Aby wybrac zdjecie, okreslone menu lub 
opcj§ menu, nacisnij przycisk OK. 


4 


Powi^kszenie: Umozliwia zwi^kszenie lub zmniejszenie stopnia powi^kszenia. 


5 


Obroc: Stuzy do obracania aktualnie wybranego zdjecia. 


6 


Pokaz slajdow: Uruchamia lub wstrzymuje odtwarzanie pokazu slajdow. 


7 


Stowo kluczowe: Umozliwia uzyskanie dostepu do menu stow kluczowych. 


8 


Usurt: Umozliwia usuniecie aktualnie wybranego zdjecia z karty pamieci lub z dysku 
twardego drukarki. 


9 


Drukuj: Umozliwia wydrukowanie wybranych zdj^c z karty pamieci lub z dysku twardego 
drukarki. 


10 


Anuluj: Powoduje usuniecie zaznaczenia zdj^c, wyjscie z menu lub zatrzymanie 
wykonywania operacji. 



Korzystajac z pilota, mozna uzyskac dost^p do funkcji drukarki podczas ogladania 
zdjec i pokazow slajdow na ekranie telewizora. Przed rozpoczeciem korzystania z 
pilota nalezy upewnic si§, ze taca wyjsciowa jest otwarta, aby pilot mogt komunikowac 
si§ z drukarka_za posrednictwem portu podczerwieni. 

W pilocie uzywana jest dostarczona bateria CR2025, ktora. nalezy zainstalowac. 
Baterie na wymian§ mozna kupic w lokalnym sklepie elektronicznym. 
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Instalowanie baterii w pilocie 




Zdejmij pokryw§ komory baterii z 
tytu pilota. 

Wtoz dostarczona. bateri§ w sposob 
pokazany na ilustracji, symbolem + 
do gory. 

Wsuh pokryw§ na miejsce. 



DostQpne wyposazenie dodatkowe 

Dost^pne jest wyposazenie dodatkowe dajace mozliwosc uzycia kompaktowej 
drukarki fotograficznej HP Photosmart 470 series jako urza_dzenia przenosnego i 
drukowania w dowolnym miejscu i czasie. Wyglad wyposazenia dodatkowego moze 
roznic si^ od przedstawionego na rysunkach. 



Nazwa 


Opis 




Akumulator wewnefrzny HP Photosmart 
umozliwia korzystanie z drukarki jako 
urzadzenia przenosnego. 


Akumulator wewn^trzny drukarki 
HP Photosmart 




Karta bezprzewodowa HP Bluetooth 


Karta bezprzewodowa HP Bluetooth, 
podtaczana do portu aparatu cyfrowego 
na przednim panelu drukarki, umozliwia 
drukowanie przy zastosowaniu 
technologii bezprzewodowej Bluetooth. 



Menu drukarki 



Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania drukarki lub na pilocie, aby uzyskac 
dost^p do menu drukarki. 



Podr^cznik uzytkownika drukarki HP Photosmart 470 series 
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Przechodzenie pomi$dzy opcjami menu drukarki: 

• Naciskaj przycisk Wybierz zdjecia jfc, lub v> aby przewijac opcje menu 
wyswietlane na ekranie drukarki. Niedost^pne elementy menu sa^wyszarzone. 

• Nacisnij przycisk OK, aby otworzyc menu lub wybrac opcj§. 

• Nacisnij przycisk Anuluj, aby zamknac biezace menu. 

Struktura menu drukarki 

• Slide show (Pokaz slajdow) 

- Play currently selected slide show (Odtworz obecnie zaznaczony pokaz 
slajdow): Umozliwia odtworzenie biezacego pokazu slajdow. 

- Play custom slide show (Odtworz niestandardowy pokaz slajdow): 
Umozliwia odtworzenie niestandardowego pokazu slajdow. 

- Pause current slide show (Wstrzymaj biezacy pokaz slajdow): Umozliwia 
wstrzymanie biezacego pokazu slajdow. 

- Resume current slide show (Wznow bieza_cy pokaz slajdow): Umozliwia 
wznowienie odtwarzania biezacego pokazu slajdow. 

- Exit current slide show (Zakoricz biezacy pokaz slajdow): Umozliwia 
zakoiiczenie biezacego pokazu slajdow. 

- Save a custom slide show (Zapisz niestandardowy pokaz slajdow): 
Umozliwia zapisanie wybranych zdj^c jako pokazu slajdow. 

- Edit custom slide show (Edytuj niestandardowy pokaz slajdow): Umozliwia 
edycj§ zapisanego pokazu slajdow. 

- Delete custom slide show (Usuh niestandardowy pokaz slajdow): 
Umozliwia usuni^cie zapisanego pokazu slajdow. 

• Improve image (Popraw obraz) 

- Remove red-eye (Usuwanie efektu czerwonych oczu): Wybierz tq funkcj§, 
aby usunac ze zdjec efekt czerwonych oczu. 

- Auto enhance (Poprawa jakosci): Umozliwia wybranie opcji poprawiania. 
Opcje Recommended (Zalecane), Option 2 (Opcja 2) i Option 3 (Opcja 3) 
powoduja^automatyczna. popraw^ jakosci zdjecia. Wybierz opcj§ Original 
(not enhanced) (Oryginalne (niepoprawione)), aby nie poprawiac zdjecia. 

- Crop (Przytnij): Wybierz t§ funkcj§, aby przyciac obraz. Nacisnij przycisk 
Powiekszenie -, aby dostosowac rozmiar obszaru przyciecia. Nacisnij 
przycisk Wybierz zdjecia 4| lub p-. aby przesunac obszar przyciecia. 
Nacisnij przycisk OK, a nast^pnie nacisnij ponownie przycisk OK, aby 
zapisac kopi§ przycietego zdjecia na dysku twardym drukarki. 

- Photo brightness (Jasnosc zdjec): Nacisnij przycisk Wybierz zdjecia 4 lub 

aby przesunac suwak i dostosowac jasnosc zdjec. 

• Get creative (Obudz w sobie tworce!) 

- Frames (Ramki): Wybierz t§ opcj§, aby dodac ramk§ do biezacego zdjecia. 

- Clipart (Rysunek): Wybierz t§ opcj^, aby dodac rysunek do biezacego 
zdjecia. 

- Greetings (Pozdrowienia): Wybierz t§ opcj§, aby dodac pozdrowienia do 
biezacego zdjecia. 

- Panoramic photos (Zdjecia panoramiczne): Wybierz, aby ustawic 
drukowanie panoramiczne na On (Wtaczone) lub Off (Wytaczone — 
domyslnie). Wybierz opcj§ On (Wta_czone), aby wydrukowac wszystkie 
zaznaczone zdjecia w proporcjach 3:1. Przed rozpocz^ciem drukowania 
zataduj papier 10 x 30 cm (4 x 12 cali). Gdy zdjecie jest wybrane, zielona 
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ramka pokazuje obszar, ktory zostanie wydrukowany. Wybierz Off 
(Wyta^czone), aby drukowac w normalnym formacie 3:2. 

- Photo stickers (Naklejki fotograficzne): Wybierz, aby ustawic drukowanie 
naklejek na On (Wta_czone) lub Off (Wytaczone — domyslnie). Wybierz opqq 
On (Wtaczone), aby wydrukowac 16 zdjec na stronie. W razie potrzeby 
zataduj specjalny nosnik z naklejkami. Wybierz opqq Off (Wytaczone), aby 
drukowac przy uzyciu jednej z opcji normalnego uktadu. 

- Passport photos (Zdjecia paszportowe): Wybierz, aby ustawic tryb zdjecia 
paszportowego na On (Wtaczone) lub Off (Wytaczone — domyslnie). Select 
size (Wybierz rozmiar): W tym trybie wszystkie zdjecia sa. drukowane w 
wybranym formacie zdjecia paszportowego. Dla kazdego z wybranych zdjec 
drukowana jest osobna strona. Kazda wydrukowana strona zawiera tyle 
zdjec wybranego formatu, ile zmiesci si§ na stronie. 

- Add color effect (Dodaj efekt kolorystyczny): Wybierz spomiedzy 
nast§puja_cych efektow kolorystycznych: Black & white (Czarno-biaty), 
Sepia, Antique (Postarzony) lub No effect (Brak efektu — domyslnie). 

• Transfer (Przesytanie) 

- Transfer to external (Przeslij do pamieci zewnefrznej): Wybierz tq opcj§, 
aby przestac zdjecia z wtozonej karty pamieci lub z dysku twardego drukarki 
do urza_dzenia podtaczonego do portu aparatu z przodu drukarki. 

- Transfer to internal (Przeslij do pamieci wewnefrznej): Wybierz t§ opcj§, 
aby przestac zdjecia z wtozonej karty pamieci lub z urza_dzenia 
podtaczonego do portu aparatu z przodu drukarki na dysk twardy drukarki. 

- Transfer to computer (Przeslij do komputera): Wybierz tq opcj§, aby 
przestac zdjecia z wtozonej karty pamieci lub z dysku twardego drukarki do 
komputera podtaczonego do portu USB z tytu drukarki. 

• Storage (Pamiec masowa) 

- Delete images (Usuh obrazy): Wybierz t§ opcj§, aby usuna_c biezace zdjecie 
(wybierz opcj§ Yes (Tak) lub No (Nie)). 

- Reformat hard drive (Sformatuj ponownie dysk twardy): Wybierz t§ opcj§, 
aby sformatowac ponownie dysk twardy drukarki. 

- Available space (Dost^pne miejsce): Wybierz t§ opcj§, aby sprawdzic ilosc 
wolnego miejsca na dysku twardym drukarki. 

• Tools (Narz^dzia) 

- Change layout (Zrnieh uktad): Wybierz uktad wydruku. Wybierz opcj§ 1-up 
(1 zdjecie), aby wydrukowac jedno zdjecie na kazdej stronie. Wybierz opcj§ 
2-up (2 zdjecia), aby wydrukowac dwa zdjecia na kazdej stronie. Wybierz 
opcj§ 4-up (4 zdjecia), aby wydrukowac 4 zdjecia na kazdej stronie. Wybierz 
opcj§ Index sheet (Arkusz indeksowy), aby wydrukowac strong indeksu 
zawierajaca. miniatury wszystkich zdjec zapisanych na karcie pamieci. 

- Cartridge status (Stan pojemnika): Wybierz t§ opcj§, aby sprawdzic ilosc 
tuszu pozostatego w pojemniku z tuszem. 

- Instant Share: Wybierz t§ opcj§, aby udost^pnic zdjecia zapisane na karcie 
pamieci rodzinie i znajomym (drukarka musi bye podtqezona do komputera, 
a na komputerze musi bye zainstalowane oprogramowanie drukarki). 

- Print quality (Jakosc wydruku): Normal (Normalna) zuzywa mniej tuszu niz 
Best (Najlepsza — domyslnie) i dotyczy wytacznie obecnego zadania 
drukowania. Ustawienie to jest potem automatycznie przestawiane na Best 
(Najlepsza). 



Podr^cznik uzytkownika drukarki HP PhotoSmart 470 series 
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- Print test page (Drukuj strong testowaj: Wybierz, aby wydrukowac strong 
testowa. zawierajaca. informacje o drukarce pomocne przy rozwiazywaniu 
problemow. 

- Print sample page (Drukuj strong probnaj: Wybierz t§ opcj§, aby 
wydrukowac strong probna^ ktora moze bye przydatna przy ocenie jakosci 
wydruku z drukarki. 

- Clean cartridge (Wyczysc pojemnik z tuszem): Wybierz, aby wyczyscic 
pojemnik z tuszem. Po zakoiiczeniu czyszczenia zostanie wyswietlone 
pytanie, czy przejsc do czyszczenia drugiego poziomu (wybierz opc]q Yes 
(Tak) lub No (Nie)), a po wybraniu opeji Yes (Tak) zostanie przeprowadzony 
kolejny cykl czyszczenia. Nast^pnie pojawi si§ pytanie, czy przejsc do 
czyszczenia trzeciego poziomu (wybierz opc]q Yes (Tak) lub No (Nie)). 

- Align cartridge (Wyrownaj pojemnik z tuszem): Wybierz, aby wyrownac 
pojemnik z tuszem. 

Bluetooth 

- Device address (Adres urzaxlzenia): W przypadku niektorych urzadzeh 
wykorzystujacych technologic bezprzewodowa. Bluetooth wymagane jest 
wprowadzenie adresu lokalizowanego urzadzenia. Ta opeja menu wyswietla 
adres urzadzenia. 

- Device name (Nazwa urza_dzenia): Mozesz wybrac nazw§ urzadzenia dla 
drukarki wyswietlana. w innych urzadzeniach z technologia. bezprzewodowa. 
Bluetooth podczas lokalizowania drukarki. 

- Passkey (Hasto): Do drukarki mozna przypisac hasto numeryczne Bluetooth, 
ktore beda. musieli podac uzytkownicy urzadzeh probujacych znalezc tq 
drukark§, aby przeprowadzic drukowanie, gdy opeja Security level (Poziom 
zabezpieczeii) interfejsu Bluetooth jest ustawiona jako High (Wysoki). 
Domyslnym hastem jest 0000. 

- Visibility (Widocznosc): Zmieniajac opc]q widocznosci, mozesz 
skonfigurowac drukark§ wykorzystujaca. technologic Bluetooth tak, aby byla 
widoczna lub niewidoczna dla innych urzadzeh korzystaja_cych z tej 
technologii. Wybierz opcj§ Visible to all (Zawsze widoczna) lub Not visible 
(Niewidoczna). Gdy wybierzesz opcj§ Not visible (Niewidoczna), jedynie 
urzadzenia znajace adres urzadzenia moga_na nim drukowac. 

- Security level (Poziom zabezpieczeii): Wybierz Low (Niski — domyslnie) 
lub High (Wysoki). Ustawienie Low (Niski) nie wymaga od uzytkownikow 
innych urzadzeh wykorzystujacych bezprzewodowa. technologic Bluetooth 
wprowadzania klucza hasta drukarki. Ustawienie High (Wysoki) wymaga od 
uzytkownikow innych urzadzeh wykorzystujacych bezprzewodowa. 
technologic Bluetooth wprowadzania klucza hasta drukarki. 

- Reset Bluetooth options (Resetuj opeje Bluetooth): Wybierz tq opcj§, aby 
przywrocic wszystkim ustawieniom interfejsu Bluetooth domyslne wartosci 
fabryczne. 

Help (Pomoc): Wybierz tq opc]q, aby uzyskac pomoc na temat korzystania z 
drukarki, obejmujaca. wskazowki dotycza.ee drukowania, drukowanie zd]qc 
panoramicznych, wkladanie kart pamieci, instalowanie pojemnikow z tuszem, 
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tadowanie papieru, podtaczanie do telewizora, korzystanie ze stow kluczowych i 
przenoszenie zdjec. 
• Preferences (Preferencje) 

- Auto red-eye removal (Usuwanie efektu czerwonych oczu): Wybierz On 
(Wtaczone — domyslnie) lub Off (Wytaczone). 

- SmartFocus: Wybierz On (Wtaczone — domyslnie) lub Off (Wytaczone). 

- Adaptive lighting (Przystosowanie do oswietlenia): Wybierz On (Wtaczone 
— domyslnie) lub Off (Wytaczone). Ustawienie to poprawia jasnosc i kontrast. 

- Slide show (Pokaz slajdow): Wybierz t§ opcj§, aby ustawic parametry 
pokazu slajdow. Wybierz opcj§ Loop (Pefla), Duration between images 
(Czas miedzy obrazami), Transitions (Przejscia) lub Random (Losowo). 

- Television (Telewizor): Wybierz tq opcj§, aby ustawic parametry telewizora. 
Ustaw opcje Aspect ratio (Wspotczynnik proporcji) i NTSC/PAL. Wybierz 
miejsce wyswietlania obrazu: TV lub Printer (Drukarka). 

- Date/time (Data/godzina): Wybierz, aby pokazac stempel daty/godziny na 
drukowanych zdjeciach. Wybierz Date/time (Data/godzina), Date only 
(Tylko data) lub Off (Wytaczone — domyslnie). 

- Colorspace (Przestrzeh kolorow): Wybierz by wybrac przestrzeii kolorow. 
Wybierz Adobe RGB, sRGB lub Auto-select (Automatycznie — domyslnie). 
W przypadku ustawienia domyslnego Auto-select (Automatycznie) drukarka 
korzysta z przestrzeni kolorow Adobe RGB, jezeli jest dost^pna. Jezeli 
przestrzeh Adobe RGB nie jest dostepna, drukarka korzysta z sRGB. 

- Borderless (Bez marginesow): Wybierz by ustawic drukowanie bez 
marginesow na On (Wtaczone — domyslnie) lub Off (Wytapzone). Gdy 
drukowanie bez marginesow jest wytaczone, wszystkie strony sa^drukowane 
z waskim biatym marginesem dookota krawedzi papieru. 

- After printing (Po wydrukowaniu): Wybierz, aby zmienic, czy wybrane 
zdjecia maja_byc odznaczone po drukowaniu: Always (Zawsze — 
domyslnie), Never (Nigdy) lub Ask each time (Zawsze pytaj). 

- Video enhancement (Poprawa jakosci wideo): Wybierz opcj§ poprawy 
odbitek wideo: On (Wtaczone) lub Off (Wytaczone — domyslnie). 

- Restore defaults (Przywroc domyslne): Wybierz by przywrocic domyslne 
ustawienia drukarki: Yes (Tak) lub No (Nie — domyslnie). Wybranie Yes 
(Tak) przywraca oryginalne preferencje fabryczne. 

- Language (Jezyk): Wybierz by zmienic ustawienie jezyka lub kraju/regionu. 
Wybierz z Select language (Wybierz jezyk) i Select country/region 
(Wybierz kraj/region). 

Menu stow kluczowych 

Nacisnij przycisk Stowo kluczowe na panelu sterowania drukarki lub na pilocie, aby 
uzyskac dost^p do menu stow kluczowych. 

f-H4v^> Uwaga Do kazdego zdjecia zapisanego na dysku twardym drukarki mozna 
\~&\ przypisac maksymalnie 10 stow kluczowych. Wyswietlenie ikony Stowo 
kluczowe oznacza, ze do zdjecia zostato przypisane stowo kluczowe. 



Podr^cznik uzytkownika drukarki HP PhotoSmart 470 series 
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Przechodzenie pomi^dzy opcjami menu stow kluczowych: 

• Naciskaj przycisk Wybierz zdjecia ^ lub v> aby przewijac opcje menu 
wyswietlane na ekranie drukarki. Niedost^pne elementy menu sa^wyszarzone. 

• Nacisnij przycisk OK, aby otworzyc menu lub wybrac opcj§. 

• Nacisnij przycisk Anuluj, aby zamknac biezace menu. 



Struktura menu stow kluczowych 

• Assign a keyword (Przypisz stowo kluczowe) 

- Favorites (Ulubione) 

- People (Ludzie) 

- Places (Miejsca) 

- Events (Zdarzenia) 

- Other (Inne) 

• View photos by keyword (Przegladaj zdjecia wedtug stow kluczowych) 

- All (Wszystkie): Wybierz t§ opcj§, aby przegladac wszystkie zdjecia. 

- Favorites (Ulubione): Wybierz t§ opcj§, aby przegla_dac zdjecia, do ktorych 
przypisano stowo kluczowe Favorites (Ulubione). 

- People (Ludzie): Wybierz t§ opcj§, aby przegla_dac zdjecia, do ktorych 
przypisano stowo kluczowe People (Ludzie). 

- Places (Miejsca): Wybierz t§ opcj§, aby przegla_dac zdjecia, do ktorych 
przypisano stowo kluczowe Places (Miejsca). 

- Events (Zdarzenia): Wybierz tq opcj§, aby przegladac zdjecia, do ktorych 
przypisano stowo kluczowe Events (Zdarzenia). 

- Other (Inne): Wybierz t§ opcj§, aby przegladac zdjecia, do ktorych 
przypisano stowo kluczowe Other (Inne). 

- Printed (Wydrukowane): Wybierz tq opcj§, aby przegladac wszystkie 
zdjecia, ktore zostaty juz wydrukowane. 

- Most often viewed (Najczesciej ogla_dane): Wybierz t§ opcj§, aby 
przegla_dac zdjecia, ktore byty dotychczas najczesciej ogla_dane. 

- All with assigned keywords (Wszystkie z przypisanymi stowami 
kluczowymi): Wybierz tq opcj§, aby przegla_dac wszystkie zdjecia, do ktorych 
przypisano stowa kluczowe. 

• Remove assigned keyword (Usuh przypisane stowo kluczowe) 
Wybierz t§ opcj§, aby usuna_c przypisane stowa kluczowe ze wszystkich 
wybranych zdjec lub ze wszystkich zdjec w wybranym albumie. 
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2 Przygotowanie do drukowania 



Przed rozpocz^ciem drukowania nalezy siq zapoznac z trzema prostymi procedurami: 

• Ladowanie papieru 

• Instalacja pojemnikow z tuszem 

• Wktadanie kart pamieci 

Przed wtozeniem karty pamieci do drukarki musisz zatadowac papier i zainstalowac 
pojemnik z tuszem. 

tadowanie papieru 

W dalszej czesci znajdziesz informacje na temat wyboru odpowiedniego papieru dla 
zadania drukowania oraz tadowania papieru do podajnika wejsciowego. 

Wybieranie odpowiedniego papieru 

List§ dost^pnych typow papieru do drukarek atramentowych firmy HP i informacje o 
mozliwosci zakupu materiatow eksploatacyjnych mozesz znalezc pod adresem: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Europa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonia) 

• www.hp.com/paper (Azja i Pacyfik) 

Aby uzyskac najlepsze wyniki drukowania, wybierz jeden z nast^pujacych typow 
papieru fotograficznego HP wysokiej jakosci. 



Aby drukowac 


Zastosuj typ papieru 


Wysokiej jakosci, trwate wydruki i 
powi^kszenia 


Papier fotograficzny HP Premium Plus 


Obrazy o rozdzielczosci od sredniej do 
wysokiej ze skanerow lub aparatow 
cyfrowych 


Papier fotograficzny HP Premium 


Szybko schna_ce, odporne na odciski 
palcow, btyszcza_ce zdjecia 


Papier fotograficzny HP Advanced 


Zdj^cia do zastosowah codziennych i 
biznesowych 


Papier fotograficzny HP 

Papier fotograficzny HP Everyday 


Zdjecia panoramiczne 


Panoramiczny papier fotograficzny HP 


Naklejki fotograficzne 


Naklejki fotograficzne C661 1 i C6612 



-3_)j£> Uwaga HP tak projektuje swoje papiery fotograficzne, by byty odporne na 
_j_f blakniecie, tak by zdjecia pozostaty jaskrawe przez lata. Bardziej szczegotowe 
informacje na ten temat znajduja.si§ w witrynie internetowej firmy HP. Przejdz 
do witryny www.hp.com/support, wybierz swoj kraj/region i jezyk, a nast^pnie 
w polu wyszukiwania produktu/nazwy wpisz hp Photosmart 4 7 0. Nacisnij 
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Enter, a nast^pnie wybierz drukark§ HP Photosmart 470 series. W polu 
wyszukiwania Pytanie lub stowa kluczowe wpisz odpornosc na swiatlo 
lub trwalosc i wcisnij Enter. Kliknij temat, ktory chcesz zobaczyc. 

Aby zapewnic wtasciwy stan papieru, przestrzegaj nast^pujacych zaleceii: 

• Papier fotograficzny przechowuj w oryginalnym opakowaniu lub w zamykanym 
opakowaniu plastikowym. 

• Przechowywany papier powinien bye utozony poziomo w chtodnym, suchym 
miejscu. Jezeli rogi papieru fotograficznego sa. pozawijane, umiesc papier w 
plastikowej torbie i delikatnie wygnij rogi w przeciwnym kierunku, aby je 
wyprostowac. 

• Papier fotograficzny chwytaj za krawedzie arkusza, aby unikna_c rozmazania tuszu. 

Ladowanie papieru 

Wskazowki dotyczace tadowania papieru: 

• Zdjecia mozesz drukowac na papierze fotograficznym, kartach katalogowych, 
kartach formatu L lub kartach Hagaki. 

• Przed zatadowaniem papieru wysuii prowadnic§ szerokosci papieru, aby 
przygotowac odpowiednie miejsce. 

• Jednoczesnie taduj papier tylko jednego typu i formatu. Nie mieszaj typow lub 
rozmiarow papieru w podajniku wejsciowym. 



Typ papieru Sposob tadowania 

Papier fotograficzny 1 
1 0 x 1 5 cm 
(4x6 cali) 
Papier fotograficzny 
13x18cm 2 
(5x7 cali) 
Panoramiczny 
papier fotograficzny 
10 x 30 cm 
(4 x 12 cali) 
Naklejki 
fotograficzne 
1 0 x 1 5 cm 
(4x6 cali) 
Karty indeksowe 
Karty formatu L 
Karty Hagaki 



Otworz podajnik 
wejsciowy i wysuii 
przedtuzenie 
podajnika. 

Zataduj maksymalnie 
20 arkuszy papieru 
strona_do druku lub 
strona. btyszczaca 
skierowana^ do gory. 
Laduja^c papier, 
nalezy dosunac go 
do lewej strony 
podajnika i docisnac 
w dot, do oporu. 
Jezeli uzywany jest 
papier z zaktadka_, 
zataduj go w taki 
sposob, aby krawedz 
z zaktadka. byta 
podawana na koricu. 



■ 




Podajnik 

Prowadnica szerokosci papieru 



Taca wyjsciowa 
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Typ papieru 


Sposob tadowania 






Uwaga W 






przypadku 






panoramicznego 






papieru 






fotograficznego 






mozna zaladowac 






najwyzej 1 0 






arkuszy. W 






przypadku naklejek 






fotograficznych 






mozna zatadowac 






tylko jeden arkusz. 






3. Dosun scisle 






prowadnic<| 






szerokosci papieru 






UU M dWIfU^I pctpiciu, 






tak aby nie byt zgie^y. 






4. Otworz tacq 






wyjsciowa_ przed 






rozpoczeciem 






drukowania. 





Instalacja pojemnikow z tuszem 

Firma HP oferuje rozne typy pojemnikow z tuszem, tak aby dla kazdego zadania 
mozna byto wybrac optymalna^opcj^. Numery pojemnikow z tuszem, ktore mozesz 
wykorzystywac w tej drukarce, zmieniaja.si§ zaleznie od kraju/regionu i znajduja.si§ 
na tylnej oktadce tego podrecznika. 

Tusze HP Vivera zapewniaja. „naturalna." jakosc zdjec i niezwykta^odpornosc na 
blakniecie, dajacajrwate, zywe kolory. Tusze HP Vivera maja. specjalny sktad i sa^ 
naukowo przebadane pod wzgledem jakosci, czystosci i odpornosci na blakniecie. 

Dla uzyskania optymalnych rezultatow drukowania firma HP zaleca korzystanie 
wytacznie z oryginalnych pojemnikow z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem 
firmy HP sa_ zap roje kto wane i przetestowane wraz z drukarkami HP, aby pomoc w 
uzyskiwaniu wspaniatych rezultatow za kazdym razem. 



Uzyj najlepszego pojemnika z tuszem do wykonania zadania. 



Aby drukowac... 


Umiesc ten pojemnik z tuszem w 




koszu pojemnikow z tuszem 


Zdjecia kolorowe 


Trojkolorowy HP 


Zdjecia czarno-biate 


Fotograficzny szary HP 


Zdjecia w kolorze sepii lub postarzone 


Trojkolorowy HP 


Tekst i kolorowa grafika 


Trojkolorowy HP 
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APrzestroga Sprawdz, czy uzywany jest odpowiedni pojemnik z tuszem. Firma 
HP nie moze gwarantowac jakosci czy niezawodnosci tuszu innych firm. 
Awarie czy uszkodzenia drukarki wynikajace ze stosowania tuszu innych 
producentow niz HP nie sa_objete gwarancja_. 

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku firma HP zaleca instalowanie wszelkich 
pojemnikow z tuszem zakupionych w punktach sprzedazy detalicznej przed data, 
umieszczona. na opakowaniu. 



Wktadanie lub wymiana pojemnika z tuszem 




Usuri rozowci tasm? 




Nie dotykac 




Przygotowanie drukarki i pojemnika z 
tuszem 

1 . Upewnij si§, ze zasilanie jest 
wtaczone i usunieto karton z 
wn^trza drukarki. 

2. Otworz klapk§ dost^pu do 
pojemnika z tuszem w drukarce. 

3. Usuri jasnorozowa. tasm§ z 
pojemnika z tuszem. 



Wktadanie pojemnika z tuszem 

1 . W przypadku wymiany pojemnika z 
tuszem nacisnij i wyciacjnij 
pojemnik, aby wyjac go z kosza. 

2. Chwyc nowy pojemnik z tuszem 
etykieta_do gory. Wsuh pojemnik z 
tuszem do kosza, unoszac lekko 
przednia_krawedz, tak aby 
miedziane styki byty skierowane do 
przodu. Docisnij pojemnik z tuszem, 
az zatrzasnie si§ na wtasciwym 
miejscu. 

3. Zamknij klapk§ dost^pu do 
pojemnika z tuszem. 

Uwaga Aby sprawdzic poziom tuszu 
w pojemniku, nacisnij przycisk Menu, 
wybierz opcj§ Tools (Narzedzia), 
nacisnij przycisk OK, a nast^pnie 
wybierz opqq Cartridge status (Stan 
pojemnika). 
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Wktadanie lub wymiana pojemnika z tuszem (ciajg dalszy) 




I HP F-^TKmarh 



Po zainstalowaniu nowego pojemnika z 
tuszem na ekranie drukarki jest 
wyswietlany monit o zatadowanie 
zwyktego papieru w celu wyrownania 
pojemnika z tuszem. Takie rozwiazanie 
zapewnia najlepszajakosc druku. 

Wyrownywanie pojemnika z tuszem 

1 . Zataduj papier do podajnika i 
nacisnij przycisk OK. 

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie, aby 
wyrownac pojemnik z tuszem. 

Patrz Wyrownywanie pojemnika z 
tuszem. 



Gdy pojemnik z tuszem nie jest uzywany 

^4 



Po wyj^ciu z drukarki pojemnik z tuszem 
powinien bye zawsze przechowywany w 
ochraniaczu. Ochraniacz pojemnika z 
tuszem zapobiega wysychaniu tuszu. 
Przechowywanie niezgodnie z 
zaleceniami moze bye przyczyna. 
nieprawidtowego funkejonowania 
pojemnika z tuszem. 

-» Aby umiescic pojemnik z tuszem w 
ochraniaczu, wsuh pojemnik do 
ochraniacza pod lekkim katem, tak 
aby zatrzasnaj si§ we wtasciwym 
miejscu. 

W niektorych krajach/regionach 
ochraniacz pojemnika z tuszem nie jest 
dostarczany razem z drukarka^. Jest za 
to dotaczany do pojemnika z szarym 
tuszem fotograficznym, ktory mozna 
zakupic oddzielnie. W innych krajach/ 
regionach ochraniacz jest dostarczany 
razem z drukarka^. 



Wktadanie kart pami^ci 

Aby przegla_dac i drukowac zdjecia, po wykonaniu zdj^c aparatem cyfrowym mozesz 
wyja.c kart^ pami^ci z aparatu i wtozyc ja.do drukarki. Drukarka moze odczytywac 
nast^pujace karty pami^ci: CompactFlash™, Microdrive, Memory Stick, 
MultiMediaCard ", Secure Digital™ i xD-Picture Card ". 
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APrzestroga Uzycie karty pamieci innego typu moze spowodowac 
uszkodzenie karty pamieci i drukarki. 

Dalsze informacje na temat innych metod przesytania zdjec z aparatu cyfrowego do 
drukarki znajduja.si§ w Podtaczanie urzadzeii. 



Drukarka rozpoznaje i drukuje bezposrednio z karty pamieci pliki w nast^puja^cych 
formatach: JPEG, nieskompresowane pliki TIFF, Motion JPEG AVI, Motion JPEG 
Quicktime i MPEG-1 . Jesli aparat cyfrowy zapisuje zdjecia i klipy wideo w innych 
formatach plikow, zapisz pliki w pamieci komputera i wydrukuj je przy uzyciu 
odpowiedniego oprogramowania. Dodatkowe informacje mozna znalezc w Pomocy 
ekranowej drukarki. 



Wktadanie karty pami^ci do drukarki 

Znajdz uzywana. kart§ pamieci w ponizszej tabeli i post^puj zgodnie z instrukcjami 
wktadania karty do drukarki. 

Wskazowki: 

• Karty wktadaj do drukarki pojedynczo. 

• Wsuii delikatnie kart§ pamieci do drukarki, az do napotkania oporu. Karta 



pamieci nie miesci si§ w drukarce w catosci. Nie nalezy wktadac jej na siiq. 

APrzestroga 1 Wktadanie karty pamieci w inny sposob niz opisany moze 
spowodowac uszkodzenie karty i drukarki. 

Jezeli karta pamieci zostanie wtozona prawidtowo, wskaznik Karta pamieci 
miga przez chwil§, a nast^pnie swieci na zielono. 

Przestroga 2 Nie wyjmuj karty pamieci, gdy wskaznik Karta pamieci miga. 
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wyjmowanie karty pamieci. 

Drukarka odczytuje zawartosc karty pamieci, wyswietla monit z pytaniem o zapisanie 
nowych zdjec na dysku twardym drukarki, a nast^pnie wyswietla zdjecia w folderach i 
albumach. Jesli zdjecia na karcie zostaty wybrane przy uzyciu aparatu cyfrowego, 
drukarka wyswietla monit z pytaniem, czy wydrukowac zdjecia wybrane przy uzyciu 
aparatu. 



Obstugiwane formaty plikow 



Karta pamieci 



Wktadanie karty pamieci do drukarki 



CompactFlash 



Przednia etykieta skierowana do gory; jezeli na etykiecie 
umieszczona jest strzatka, to jest ona skierowana w strong 
drukarki. 

Krawedz z metalowymi otworami koiicowek jest skierowana w 
strong drukarki. 
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(ciaci dalszy) 



Karta pami^ci 
Microdrive 



□ 



Wktadanie karty pami^ci do drukarki 

• Przednia etykieta skierowana do gory; jezeli na etykiecie 
umieszczona jest strzatka, to jest ona skierowana w strong 
drukarki. 

• Krawedz z metalowymi otworami koricowek jest skierowana w 
strong drukarki. 




MultiMediaCard 



• Sci^ty naroznik znajduje si§ po prawej stronie. 

• Metalowe styki sa. skierowane do dotu. 




Secure Digital 



• Sci^ty naroznik znajduje si§ po prawej stronie. 

• Metalowe styki sa. skierowane do dotu. 




Memory Stick 




• Sci^ty naroznik znajduje si§ po lewej stronie. 

• Metalowe styki sa. skierowane do dotu. 

• W przypadku korzystania z karty Memory Stick Duo™ lub 
Memory Stick PRO Duo™ przed wtozeniem karty pamieci do 
drukarki zatoz adapter dostarczony razem z karta.. 




xD-Picture Card 




• Zakrzywiona krawedz karty jest skierowana w strong 
uzytkownika. 

• Metalowe styki sa. skierowane do dotu. 
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(ciaci dalszy) 




Karta pami^ci 


Wktadanie karty pamieci do drukarki 




WW 



Wyjmowanie karty pami^ci 

Poczekaj, az wskaznik Karta pamieci przestanie migac, a nast^pnie delikatnie 
wyciacjnij kart§ pamieci z drukarki. 

APrzestroga Nie wyjmuj karty pamieci, gdy wskaznik Karta pamieci miga. 
Migaja^cy wskaznik oznacza, ze drukarka korzysta z karty pamieci. Wyjecie 
karty pamieci podczas pobierania z niej danych moze spowodowac 
uszkodzenie drukarki badz karty lub uszkodzenie informacji zapisanych na 
karcie. 

Zapisywanie zdj$c z karty pami^ci na dysku twardym drukarki 

Po wtozeniu do drukarki karty pamieci, jesli na tej karcie znajduja^si^ zdjecia, ktore nie 
zostaty wczesniej zapisane na dysku twardym drukarki, na ekranie drukarki zostanie 
wyswietlony komunikat z prosba, o przestanie tych zdjec na wewnefrzny dysk twardy. 
Nacisnij przycisk OK. 

Jesli zdjecie zostato przestane na dysk twardy, a nast^pnie usuniete z dysku, mozna 
przestac je ponownie. Wykonaj nastepujace czynnosci: 

1 . Wtoz kart§ pamieci i wybierz zdjecia do przestania. Aby uzyskac informacje na 
temat przegladania i wybierania zdjep, zobacz Decydowanie, ktore zdjecia maja_ 
zostac wydrukowane. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 

3. Wybierz opcj§ Transfer (Przesytanie), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Transfer to internal (Przeslij do pamieci wewnefrznej), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

5. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic zmiany. 
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3 Drukowanie bez uzycia 
komputera 



Niewielka drukarka fotograficzna HP Photosmart 470 series umozliwia drukowanie 
znakomitych zdjec bez koniecznosci korzystania z komputera. Po skonfigurowaniu 
drukarki zgodnie z zaleceniami znajduja_cymi si§ w Podreczniku instalacji drukarki 
HP Photosmart 470 series mozna skorzystac z opisanej ponizej petnej procedury 
drukowania. 

Przesytanie zdj$c z aparatu do drukarki 



Nast§ pujaca procedura umozliwia wydrukowanie zdj$c w cia_gu kilku minut! 



Krok 1 

Wtoz kart^ pamieci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

Zobacz Wktadanie kart pamieci. 
Krok 2 

Zdecyduj, ktore zdjecia maja.zostac 
wydrukowane. 

Zobacz Decydowanie, ktore zdjecia 
maja^zostac wydrukowane. 



Krok 3 

Jesli zajdzie taka potrzeba, wtoz inny 
pojemnik z tuszem dla tego zadania 
drukowania. 

Zobacz Instalacja pojemnikow z tuszem. 

Uwaga Po zainstalowaniu nowego 
pojemnika z tuszem na ekranie 
drukarki jest wyswietlany monit o 
zatadowanie zwyktego papieru w celu 
wyrownania pojemnika z tuszem. Takie 
rozwiazanie zapewnia najlepszajakosc 
druku. 

Krok 4 

Zataduj papier. 

Zobacz Ladowanie papieru. 
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Nast§ pujaca procedura umozliwia wydrukowanie zdj§c w ciggu kilku minut! 



Krok5 

Wybierz zdjecia do wydrukowania. 

Zobacz Wybieranie zdjec do 
wydrukowania. 








Krok6 

Obudz w sobie tworcej 
Zobacz Kreatywne pomysty. 






















Krok7 

Popraw jakosc zdjec. 

Zobacz Poprawianie jakosci zdjec. 


1 






3 

i 


Krok8 

Wydrukuj zdjecia. 
Zobacz Drukowanie zdjec. 







Decydowanie, ktore zdjecia maja. zostac wydrukowane 

Zdjecia mozna przegladac na ekranie drukarki lub telewizora. Informacje na temat 
podtaczania drukarki do telewizora mozna znalezc w sekcji Podtaczanie do innych 
urza_dzeri. 

r3Mv^> Uwaga W przypadku przegladania zdjec na ekranie telewizora nalezy 
korzystac z pilota zdalnego sterowania dostarczonego z drukarka^. 



Aby przegladac zdjecia 



Wykonaj nast^pujace czynnosci 



W widoku folderu 




1. Wfoz kart§ pami^ci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. Zdjecia sa_ 
wyswietlane w nastepuja_cych 
postaciach: 

- Foldery: wedtug miesiecy 

- Albumy: grupy zdj^c w danym 
miesiacu 

2. Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdje^cie, aby przechodzic 
miedzy folderami i albumami. 

- Aby przechodzic miedzy 
albumami, naciskaj przycisk 
Wybierz zdj^cie 4 lub . Po 
wyswietleniu ostatniego 
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Aby przegladac zdjecia 



Wykonaj nast^pujace czynnosci 

albumu w folderze nast^puje 
automatyczne przejscie do 
pierwszego albumu w kolejnym 
folderze. 
- Aby przechodzic miedzy 
folderami, nacisnij przycisk 
Wybierz zdj^cie i. Nastapi 
przejscie do zaktadki folderu. 
Aby przechodzic miedzy 
zaktadkami, naciskaj przycisk 
Wybierz zdj^cie 4 lub {^. 



Jednoczesnie 9 zdj$c 




Wtoz kart§ pamieci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 
Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdjecie, aby przechodzic 
miedzy folderami i albumami. 
Nacisnij przycisk Powiekszenie +, 
aby przegladac zdjecia w wybranym 
albumie w widoku po dziewi^c 
jednoczesnie. 

Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdjecie, aby przewijac 
zdjecia. 

Nacisnij przycisk Powiekszenie -, 

aby przejsc z powrotem do widoku 
folderu. 



Pojedynczo 




Wtoz kart§ pamieci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 
Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdjecie, aby przechodzic 
miedzy folderami i albumami. 
Nacisnij przycisk Powiekszenie +, 
aby przegla_dac zdjecia w wybranym 
albumie w widoku po dziewi^c 
jednoczesnie. 

Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdjecie, aby przewijac 
zdjecia, i podswietl te, ktore chcesz 
obejrzec. 

Nacisnij przycisk Powiekszenie +, 
aby wyswietlic zdjecie. Nacisnij 
ponownie przycisk Powiekszenie 
+, aby powi^kszyc zdjecie, lub 
przycisk Powiekszenie -, aby 
zmniejszyc skale powi^kszenia. 
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Aby przegladac zdjecia 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 




6. Aby przejsc z powrotem do widoku 
dziewi^ciu zdj§c jednoczesnie, 
naciskaj przycisk Powif kszenie - 
do momentu wyswietlenia 
dziewi^ciu zdj^c. 


Ciacjty pokaz slajdow 


1. Wtoz kart§ pamieci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Naciskajac przycisk OK, wybierz 
zdjecia, ktore chcesz przegla_dac 
jako pokaz slajdow. 

3. Nacisnij przycisk Menu. 

4. Wybierz opcj§ Slide show (Pokaz 
slajdow), a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK. 

5. Wybierz opcj§ Play currently 
selected slide show (Odtworz 
obecnie zaznaczony pokaz 
slajdow), a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK. 

6. Nacisnij przycisk OK, aby 
wstrzymac lub wznowic pokaz 
slajdow. 

7. Nacisnij przycisk Anuluj aby 
zatrzymac pokaz slajdow. 


Klip wideo 


1. Wtoz do drukarki kart§ pamieci 
zawierajaca. klip wideo lub przejrzyj 
klipy wideo zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Przeszukaj foldery i zdjecia, a 
nastepnie podswietl klip wideo, 
ktory chcesz odtworzyc. 

3. Nacisnij przycisk Powiekszenie +. 

4. Nacisnij przycisk Wybierz zdj^cie 
A, aby odtworzyc klip wideo. 

5. Nacisnij przycisk OK, aby 
wstrzymac odtwarzanie klipu wideo, 
wybrac kadr lub ponownie 
odtworzyc ten klip. 

6. Nacisnij przycisk Anuluj, aby 
powrocic do poczajku klipu wideo 
lub usunac zaznaczenie wybranych 
kadrow. 

7. Nacisnij przycisk Wybierz zdj^cie 
T, aby zatrzymac odtwarzanie klipu 
wideo. 
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Aby przegladac zdjepia 

W grupach wedtug stow kluczowych 

Przypisz stowa kluczowe do zdjep 
przechowywanych na dysku twardym 
drukarki, a nastepnie przegladaj zdjecia 
wedtug odpowiedniego stowa 
kluczowego. 



Wykonaj nastepujace czynnosci 

Aby przypisac stowa kluczowe 

1 . Przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Naciskajac przycisk OK, zaznacz 
kazde zdjecie lub album, ktoremu 
chcesz przypisac stowo kluczowe. 

3. Nacisnij przycisk Stowo kluczowe. 

4. Wybierz opcj§ Assign a keyword 
(Przypisz stowo kluczowe), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

5. Nacisnij przycisk Wybierz zdjecie 
A lub T. aby wybrac stowo 
kluczowe, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 



Aby przegladac zdjepia wedtug stow 
kluczowych 

1 . Przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Nacisnij przycisk Stowo kluczowe. 

3. Wybierz opcj§ View photos by 
keyword (Przegladaj zdjecia 
wedtug stow kluczowych), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4. Nacisnij przycisk Wybierz zdjecie 
i lub v, aby wybrac stowo 
kluczowe lub jedna_z dostepnych 
opcji dotyczacych stow kluczowych, 
a nastepnie nacisnij przycisk OK. 



Na ekranie telewizora 

Po podtaczeniu drukarki do telewizora 
mozna przegladac i wybierac zdjecia w 
gronie krewnych i przyjaciot. Zdjecia 
mozna przegladac w folderach, w 
widoku dziewiepiu zdjec jednoczesnie, 
pojedynczo, w wersji posortowanej 
wedtug stow kluczowych, w postaci 
ciacjtego pokazu slajdow lub po prostu 
na ekranie drukarki. Korzystajac z pilota 
zdalnego sterowania dostarczonego z 
drukarka^, mozna z tatwoscia_ 
uruchamiac lub zatrzymywac pokaz 
slajdow albo wybierac zdjecia 
przeznaczone do wydrukowania. 

Przed podtaczeniem drukarki do 
telewizora przy uzyciu kabla wideo 



Aby wybrac format danych 
wyjsciowych wideo na drukarce 

1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz polecenie Preferences 
(Preferencje), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3. Wybierz opc]q Television 
(Telewizor), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ NTSC lub PAL, a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

Aby wyswietlic pokaz slajdow na 
ekranie telewizora 

1 . Podtacz drukark§ do telewizora 
przy uzyciu kabla wideo, wtacz 
telewizor, a nastepnie ustaw dla 
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Aby przegladac zdjecia 


Wykonaj nastepujace czynnosci 


nalezy wybrac format danych 
wyjsciowych wideo. Wybor formatu 
(NTSC lub PAL) zalezy od formatu 
wideo posiadanego telewizora. 

Uwaga Informacje dotyczace formatu 
wideo mozna znalezc w dokumentacji 

LclcWlZUId. 


niego wejscie wideo. Zamiast na 
ekranie drukarki obraz zostanie 
wyswietlony na ekranie telewizora. 
2. Nacisnij przycisk Pokaz slajdow na 
pilocie zdalnego sterowania. 

Aby powrocic do przegladania zdjep 
na ekranie drukarki 

-» Odtacz kabel wideo od telewizora i 
drukarki. 



Wybieranie zdj$c do wydrukowania 



Aby... 


Wykonaj nastepujace czynnosci 


Wydrukowac pojedyncze zdjepie 


1. Wtoz kart§ pamieci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdj$cie, aby przegladac 
foldery i zdjecia, i podswietl zdjepie, 
ktore chcesz wydrukowac. 

3. Nacisnij przycisk Drukuj, aby 
wydrukowac biezace zdjecie. 


Wydrukowac kilka kopii zdjecia 


1. Wtoz kart§ pamieci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Nacisnij przycisk OK, aby 
zaznaczyc zdjecie. ktore chcesz 
wydrukowac. 

3. Nacisnij ponownie przycisk OK, a 
nastepnie wybierz opcj§ Select 
multiple print copies (Wybierz 
wiele kopii wydruku). 

4. Nacisnij przycisk Wybierz zdjecie 
^ lub y, aby zwi^kszyc lub 
zmniejszyc liczb§ kopii, a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

5. Nacisnij przycisk Drukuj. 


Wydrukowac kilka zdjep 


1. Wtoz kart§ pamieci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdjecie, aby przegladac 
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Aby... 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 




foldery i zdjecia, i podswietl zdjecie, 
ktore chcesz wydrukowac. 

3. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac 
poszczegolne zdjecia przeznaczone 
do drukowania. 

4. Nacisnij przycisk Drukuj. 


Wydrukowac zakres zdj^c 


1. Wtoz kart§ pamieci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Nacisnij przycisk OK, aby 
zaznaczyc kazdy album zdjec, ktory 
chcesz wydrukowac. 

Uwaga Jesli przegla_dasz zdjecia 
pojedynczo lub w widoku 
dziewieciu zdjec jednoczesnie, 
naciskaj przycisk Powiekszenie - 
do momentu wyswietlenia widoku 
folderu. 

3. Nacisnij przycisk Drukuj. 


Wydrukowac wybrany kadr klipu 
wideo 


1. Wtoz do drukarki kart^ pami^ci 
zawierajaca^ klip wideo lub przejrzyj 
klipy wideo zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdjecie, aby przejsc do 
odpowiedniego klipu wideo. 
Zostanie wyswietlony pierwszy kadr 
klipu. 

3. Nacisnij przycisk OK by wybrac 
wideoklip. Wideo bedzie tadowac 
si§ powoli, kadr po kadrze, co 
pozwoli wybrac kadr do 
wydrukowania. 

4. Gdy pojawi si§ kadr, ktory chcesz 
wydrukowac, nacisnij przycisk OK, 
a nast^pnie przycisk Drukuj. 

Uwaga 1 Rozdzielczosc obrazu w 
klipach wideo jest zwykle nizsza niz w 
zdieciach cyfrowych, dlateqo tez 
spadek jakosci wydruku kadrow klipow 
wideo wzgledem jakosci wydruku zdjec 
moze bye zauwazalny. 
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Aby... 



Wydrukowac zdjecia w trybie 
panoramicznym 

Uwaga Tryb panoramiczny nie jest 
obstugiwany w przypadku drukowania z 
aparatu cyfrowego podtaczonego przy 
uzyciu kabla USB do portu aparatu 
znajdujacego si§ z przodu drukarki. 
Aby utworzyc na komputerze zdjecia 
panoramiczne przy uzyciu 
oprogramowania HP Image Zone, 
podczas instalowania oprogramowania 
drukarki nalezy wybrac opcj§ instalacji 
petnej. Jesli zostata wybrana opcja 
instalacji ekspresowej, nalezy 
ponownie zainstalowac 
oprogramowanie drukarki, wybierajac 
przy tym opcj§ instalacji petnej. 




Potcicz kilka zdjep ze soba^, aby 
utworzyc jedno zdjecie 
panoramiczne... 



Mi-'c; fttfdS oaw 




...lub wybierz dowolne zdjecie, aby 
wydrukowac je w trybie 
panoramicznym 



Wykonaj nast^pujace czynnosci 

Uwaga 2 Drukarka nie obstuguje 
wszystkich formatow plikow wideo. 
Lista obstugiwanych formatow plikow 
wideo znajduje si§ w Dane techniczne 
drukarki. 

Istnieja^dwa sposoby utworzenia zdjecia 
panoramicznego: 

• Laczenie zdj^c ze soba; Za 

pomoca_ oprogramowania do edycji 
obrazow, jak HP Image Zone, ztacz 
ze soba_ naktadajace si§ zdjecia, 
aby utworzyc zdjecie 10 x 30 cm. 
(Alternatywnie, niektore aparaty 
cyfrowe moga_ pota_czyc ze soba_ 
kilka zdjec w jedno przed 
zapisaniem zdjecia na karcie 
pamiepi). Nastepnie zapisz zdjecie 
na karcie pamieci i zgodnie z 
ponizszymi krokami wtacz tryb 
panoramiczny. Tryb panoramiczny 
drukuje wybrane zdjecie w formacie 
3:1. 

• Wybieranie dowolnego zdjecia: 

Wybierz jedno lub wiecej zdjec na 
karcie pamieci i zgodnie z 
ponizszymi krokami wtacz tryb 
panoramiczny. Tryb panoramiczny 
drukuje wybrane zdjecia w formacie 
3:1. 

1 . Wtoz do drukarki kart§ pamieci 
zawierajacajednajub wiecej zdjep 
panoramicznych albo przejrzyj 
zdjecia panoramiczne zapisane na 
dysku twardym drukarki. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 

3. Wybierz opcj§ Get creative 
(Kreatywne pomysty), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Panoramic photos 
(Zdjecia panoramiczne), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

5. Wybierz opcj§ On (Wtapzone), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

6. Zataduj papier 1 0 x 30 cm 
(4x12 cali). 

7. Wybierz jedno lub kilka zdjec 
panoramicznych. Pole przyciecia na 
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Aby... 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 




ekranie drukarki wskaze czesc 
zdjecia, ktora zostanie 
wydrukowana (format 3:1). Im 
wyzsza rozdzielczosc 
wyswietlonego zdjepia, tym lepiej 
bedzie ona wygla_dac po 
wydrukowaniu w trybie 
panoramicznym. 

8. Nacisnij przycisk Drukuj. 

9. Po zakohczeniu drukowania zdjec 
panoramicznych, wylacz tryb 
panoramiczny, aby kontynuowac 
drukowanie w normalnym formacie 
3:2. Aby wytaczyc tryb 
panoramiczny, powtorz kroki od 2 
do 4, a nastepnie wybierz opcj§ Off 
(Wylapzone) i nacisnij przycisk OK. 


Wydrukowac naklejki fotograficzne 

Laduj po jednym arkuszu papieru 
fotograficznego z naklejkami. 

Uwaga Funkcja naklejek 
fotograficznych nie jest dostepna we 
wszystkich krajach/regionach. 


1. Wtoz kart§ pamieci do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 

3. Wybierz opcj§ Get creative 
(Kreatywne pomysty), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Photo stickers 
(Naklejki fotograficzne), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

5. Wybierz opcj§ On (Wtapzone), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

6. Zataduj pojedynczy arkusz papieru 
fotograficznego z naklejkami. 

7. Wybierz jedno lub kilka zdjec. 

8. Nacisnij przycisk Drukuj. Kazdy z 
wydrukowanych arkuszy zawiera 16 
kopii pojedynczego zdjecia. 

9. Po zakoiiczeniu drukowania 
naklejek wytacz tryb naklejek 
fotograficznych. Aby wylaczyc tryb 
naklejek fotograficznych, powtorz 
kroki od 2 do 4, wybierz opc]q Off 
(Wylapzone), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 


Wydrukowac zdjepia paszportowe 


1. Wtoz kart§ pamiepi do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 
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Aby... 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 




3. Wybierz opcj§ Get creative 

(Kreatywne pomysty), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opc]q Passport photos 
(Zdjecia paszportowe), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

5. Wybierz opcj§ On (Wtaczone), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

6. Wybierz rozmiar zdjecia 
paszportowego, a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

7. Zataduj papier fotograficzny. 

8. Wybierz jedno lub kilka zdjec. 

9. Nacisnij przycisk Drukuj. Na 
kazdym drukowanym arkuszu 
znajduje si§ tyle kopii zdjecia, ile 
miesci si§ na stronie (w zaleznosci 
od wybranego rozmiaru zdjecia 
paszportowego). 


Wydrukowac indeks zdj^c 

Strona indeksu zdjec zawiera widoki 
miniatur i numery indeksow wszystkich 
zdjec zapisanych na karcie pamieci 
(maks. 2000 zdjec). Mozesz uzyc 
numerow indeksow, aby wydrukowac 
wybrane zdjecia lub ich zakres. Uzyj kart 
katalogowych lub zwyktego papieru, aby 
zaoszczedzic papier fotograficzny. 


1. Wtoz kart§ pamiepi do drukarki lub 
przejrzyj zdjecia zapisane na dysku 
twardym drukarki. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 

3. Wybierz polecenie Tools 
(Narzedzia), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Change layout 
(Zmieh uktad), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

5. Wybierz opcj§ Index sheet (Arkusz 
indeksowy), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

6. Nacisnij przycisk Drukuj. 



Poprawianie jakosci zdj$c 

Niewielka drukarka fotograficzna HP Photosmart 470 series oferuje wiele opcji i 
efektow umozliwiajapych polepszenie jakosci drukowanych zdjec. Ustawienia te nie 
maja_wptywu na oryginalne zdjecie. Sa_ uwzgledniane tylko podczas drukowania. 



Problem i rozwiazanie 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 


Efekt czerwonych oczu na zdj§ ciach 
wykonywanych przy uzyciu lampy 
btyskowej 

Red-eye removal (Usuwanie efektu 
czerwonych oczu) 


1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz opcj§ Improve image 

(Popraw obraz), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 
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Problem i rozwiazanie 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 


Funkcja ta pozwala usunac efekt 
czerwonych oczu, ktory psuje niektore 
zdjepia wykonane przy uzyciu lampy 
btyskowej. 


3. Wybierz opcj§ Remove red-eye 

(Usuii efekt czerwonych oczu), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 


Zdj$cia zamazane 
SmartFocus 

To ustawienie umozliwia poprawienie 
ostrosci niewyraznych zdjec. Jest ono 
wtaczone domyslnie. Jezeli ustawienie 
zostato wytaczone, wykonaj nastepujace 
instrukcje, aby wta_czyc je ponownie. Ta 
opcja dotyczy wszystkich drukowanych 
zdjec. 


1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz polecenie Preferences 
(Preferencje), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3. Wybierz opcj§ SmartFocus, a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ On (Wtaczone), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 


Zdjepia o niskim poziomie jasnosci i 
kontrastu 

Adaptive lighting (Przystosowanie do 
oswietlenia) 

Umozliwia rozjasnienie i zwi^kszenie 
kontrastu wydrukow. Ta opcja dotyczy 
wszystkich drukowanych zdjec. 


1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz polecenie Preferences 
(Preferencje), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3. Wybierz opc]q Adaptive lighting 
(Przystosowanie do oswietlenia), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ On (Wtaczone), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 


Zdjepia o niskim poziomie jasnosci 
Photo brightness (Jasnosc zdjep) 

Poprawia poziom jasnosci zdjec. 


1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz opcj§ Improve image 
(Popraw obraz), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

3. Wybierz opc]q Photo brightness 
(Jasnosc zdjep), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4. Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdjepie, aby dostosowac 
poziom jasnosci zdjec, a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 


Zdjepia stabej jakosci 

Auto enhance (Poprawa jakosci) 


1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz opcj§ Improve image 
(Popraw obraz), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

3. Wybierz opcj§ Auto enhance 
(Poprawa jakosci), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 
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Problem i rozwiazanie 


Wykonaj nastepuja.ce czynnosci 




4. Wybierz jedna. z opcji poprawiania: 

- Recommended (Zalecana) 

- Option 2 (Opcja 2) 

- Option 3 (Opcja 3) 

5. Nacisnij przycisk OK. 


Klipy wideo stabej jakosci 

Video enhancement (Poprawa jakosci 
wideo) 

Poprawia jakosc drukowanych 
wideoklipow. Gdy opcja ta jest 
wlaczona, drukowanie moze przebiegac 
wolniej. 


1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz polecenie Preferences 
(Preferencje), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3. Wybierz opcj§ Video enhancement 
(Poprawa jakosci wideo), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ On (Wtaczone), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 



Kreatywne pomysty 

W oprogramowaniu drukarki dostepne sa. roznorodne narzedzia i efekty, ktore 
umozliwiaja_ korzystanie ze zdj^c w tworczy sposob. Ustawienia te nie maja_ wptywu 
na oryginalne zdjecie. Sa_ uwzgl^dniane tylko podczas drukowania. 



Efekt do wyprobowania 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 


Przycinanie zdj^cia 


1. 


Podswietl zdjecie, ktore chcesz 


Nacisnij przycisk Powiekszenie + lub -, 




zmienic. 


aby zwi^kszyc lub zmniejszyc stopieii 


2. 


Nacisnij przycisk Menu. 


powi^kszenia o 0,25 x. Maksymalny 


3. 


Wybierz opcj§ Improve image 


stopieii wynosi 5,0 x. 




(Popraw obraz), a nastepnie 




nacisnij przycisk OK. 




4. 


Nacisnij przycisk Powiekszenie +, 






aby powi^kszyc biezace zdjecie. 




5. 


Nacisnij przycisk Powiekszenie + 






lub -, aby dostosowac rozmiar 






obszaru przyciecia. 




6. 


Uzyj przyciskow ze strzatkami 






Wybierz zdjecie, aby przejsc do 






pola przycinania. 




7. 


Nacisnij przycisk OK, gdy 






odpowiedni fragment zdjecia do 






wydrukowania znajdzie si§ w polu 






przycinania. 




8. 


Nacisnij przycisk Drukuj, aby 






rozpoczac drukowanie. 






Przycinanie nie zmienia wygladu 






oryginalnego zdjecia. Jest 






uwzgledniany tylko podczas 






drukowania. 
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Efekt do wyprobowania 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 


Dodawanie ramki ozdobnej 

Aby wyroznic ramk§, wybierz styl z 
palety roznorodnych wzorow i kolorow. 


1 . Podswietl zdjecie, ktore chcesz 
zmienic. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 

3. Wybierz opcj§ Get creative 
(Kreatywne pomysty), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Add frame (Dodaj 
ramkej, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

5. Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdjepie, aby wybrac wzor 
ramki, a nastepnie nacisnij przycisk 
OK. 

6. Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Wybierz zdjepie, aby wybrac kolor 
ramki, a nastepnie nacisnij przycisk 
OK. 

7. Nacisnij przycisk OK, wybierz opcj§ 
Yes (Tak), a nastepnie ponownie 
nacisnij przycisk OK, aby zapisac 
kopi§ zdjecia i ramk§ jako nowy 
obraz. 


Dodawanie rysunkow 


1 . Podswietl zdjecie, ktore chcesz 
zmienic. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 

3. Wybierz opcj§ Get creative 
(Kreatywne pomysty), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Clipart (Rysunek), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

5. Nacisnij przycisk Wybierz zdjepie 
^ lub p-. aby wybrac rysunek, a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

6. Nacisnij przycisk Powiekszenie + 
lub -, aby zmienic rozmiar rysunku, 
skorzystaj z przyciskow ze 
strzatkami Wybierz zdjepie, aby 
przeniesc rysunek, a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

7. Nacisnij przycisk OK, wybierz opcj§ 
Yes (Tak), a nastepnie ponownie 
nacisnij przycisk OK, aby zapisac 
kopi§ zdjecia wraz z rysunkiem jako 
nowy obraz. 


Dodawanie pozdrowieh 


1 . Podswietl zdjepie, ktore chcesz 
zmienic. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 
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Efekt do wyprobowania 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 




3. Wybierz opcj§ Get creative 
(Kreatywne pomysty), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Greetings 
(Pozdrowienia), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

5. Nacisnij przycisk Wybierz zdjepie 
4 lub |*. aby wybrac pozdrowienie, 
a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

6. Nacisnij przycisk Powiekszenie + 
lub -, aby zmienic rozmiar 
pozdrowienia, skorzystaj z 
przyciskow ze strzatkami Wybierz 
zdjepie, aby przeniesc 
pozdrowienie, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

7. Nacisnij przycisk OK, wybierz opcj§ 
Yes (Tak), a nastepnie ponownie 
nacisnij przycisk OK, aby zapisac 
kopi§ zdjecia wraz z pozdrowieniem 
jako nowy obraz. 


Dodawanie efektu kolorystycznego 

Dostosuj ustawienia drukarki, aby 
zmienic efekt kolorystyczny wydrukow 
na Black and White (Czarno-biaty), 
Sepia, Antique (Postarzony) lub None 
(Brak efektu — domyslnie). 


1 . Podswietl zdjecie, ktore chcesz 
zmienic. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 

3. Wybierz opcj§ Get creative 
(Kreatywne pomysty), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Add color effect 
(Dodaj efekt kolorystyczny), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

5. Nacisnij przycisk Wybierz zdjepie 
h| lub p-, aby wybrac efekt 
kolorystyczny, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

6. Nacisnij przycisk OK, wybierz opcj§ 
Yes (Tak), a nastepnie ponownie 
nacisnij przycisk OK, aby zapisac 
kopi§ zdjecia wraz z efektem 
kolorystycznym jako nowy obraz. 


Dodawanie daty i godziny do 
wydrukow 

Mozesz wydrukowac stempel na 
przeaniej sironie zoj^cia, aDy wsKazac, 
kiedy zostato zrobione. To ustawienie 
dotyczy wszystkich zdjec. 


1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz polecenie Preferences 
(Preferencje), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3. Wybierz polecenie Date/time (Data/ 
godzina), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 
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Efekt do wyprobowania 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 




4. Wybierz opcj§ stempla daty/godziny: 




- Date/time (Data/godzina) 




- Date only (Tylko data) 




- Off (Wytaczone) 




5. Nacisnij przycisk OK. 



Drukowanie zdj$c 

Drukowanie zdjec obejmuje nast^pujace czynnosci: wybor uktadu, ustawienie jakosci 
wydruku i wybor metody drukowania. 

Wybieranie uktadu 

Dost^pnych jest kilka uktadow wydruku. 



Opcje uktadu 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 




1. 


Nacisnij przycisk Menu. 


■ ■ ■■ 


2. 


Wybierz polecenie Tools 






(Narzedzia), a nast^pnie nacisnij 






przycisk OK. 




3. 


Wybierz opcj§ Change layout 






(Zmieri uktad), a nast^pnie nacisnij 






przycisk OK. 




4. 


Uzyj przyciskow ze strzatkami 






Wybierz zdj$cie, aby wybrac uktad: 






- 1-up (1 zdj$cie) 






- 2-up (2 zdjecia) 






- 4-up (4 zdjecia) 






- Index sheet (Arkusz 






indeksowy) 




Drukarka moze obrocic zdjecia zgodnie 




z uktadem wydruku. 




Uwaga Gdy drukowanie bez 




marginesow jest wytaczone, wszystkie 




strony sa_drukowane z wa_skim biatym 




marginesem dookota krawedzi papieru. 




Aby wyta_czyc drukowanie bez 




obramowania, zobacz Menu drukarki. 



Ustawianie jakosci wydruku 

Ustawieniem domyslnym jest opcja Best (Najlepsza), ktora umozliwia uzyskanie 
najlepszej jakosci zdjec. Ustawienie Normal (Normalna) umozliwia oszczedne 
korzystanie z tuszu i szybsze drukowanie. 
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Zmiana jakosci wydruku na Normal (Normalna) 

1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz polecenie Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

3. Wybierz opc]q Print quality (Jakosc wydruku), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Normal (Normalna), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

Po nastepnym zadaniu drukowania przywrocone zostanie ustawienie jakosci wydruku 
Best (Najlepsza). 

Wybieranie metody drukowania 

Niewielka drukarka fotograficzna HP Photosmart 470 series umozliwia drukowanie z 
kart pamieci, aparatu cyfrowego, urza_dzenia HP iPod lub bezposrednio z dysku 
twardego drukarki. 



Drukowanie z... 


Wykonaj nastepujace czynnosci 


Karta pamieci 

Drukowanie zdjec cyfrowych 
przechowywanych na karcie pamieci. 
Zdjecia moga_ bye nieoznaczone lub 
wybrane w aparacie (DPOF, lub Digital 
Print Order Format). Drukowanie z karty 
pamieci nie wymaga korzystania z 
komputera i nie powoduje pobierania 
energii z akumulatorow aparatu 
cyfrowego. Zobacz Wktadanie kart 
pamieci. 


Drukowanie nieoznaczonych zdj$c 

1. Wtoz kart^ pamieci. 

2. Wybierz jedno lub kilka zdjec. 
Zobacz Wybieranie zdjec do 
wydrukowania. 

3. Nacisnij przycisk Drukuj. 

Drukowanie zdj$c wybranych w 
aparacie 

1 . Wtoz kart§ pamieci zawierajqca^ 
wybrane zdjecia w aparacie (DPOF). 

2. Wybierz Yes (Tak) po wyswietleniu 
monitu o potwierdzenie drukowania 
zdjec wybranych w aparacie, a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 


Aparat cyfrowy 

Drukuj pi^kne zdjecia pobrane z aparatu 
PictBridge lub aparatu cyfrowego HP z 
funkcja_ drukowania bezposredniego bez 
udziatu komputera. Zobacz Podtaczanie 
urza_dzeri. 

Podczas drukowania bezposrednio z 
aparatu cyfrowego drukarka korzysta z 
ustawieh drukowania wybranych w 
aparacie. Dodatkowe informacje na 
temat korzystania ze zdjec wybranych w 
aparacie mozna znalezc w dokumentacji 
dotaczonej do aparatu. 


Drukowanie z aparatu PictBridge 

1 . Wtapz aparat cyfrowy PictBridge i 
wybierz zdjepia, ktore chcesz 
wydrukowac. 

2. Upewnij si§, ze aparat znajduje si^ 
w trybie PictBridge, a nastepnie 
podla_cz go do portu aparatu z 
przodu drukarki przy uzyciu kabla 
USB dostarczonego z aparatem. 
Po rozpoznaniu aparatu PictBridge 
przez drukark§ wybrane zdjecia 
zostana^ wydrukowane. 

Drukowanie z aparatu cyfrowego HP 
z funkeja. drukowania bezposredniego 

1. Wta^cz aparat cyfrowy HP z funkeja^ 
drukowania bezposredniego i 
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Drukowanie z... 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 




wybierz zdjecia, ktore chcesz 
wydrukowac. 

2. Podtacz aparat do portu USB z tytu 
drukarki przy uzyciu kabla USB 
dostarczonego z aparatem. 

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie aparatu. 


Urzadzenie HP iPod 

Drukowanie zdjec przechowywanych w 
urzadzeniu HP iPod. Zobacz 
Podtaczanie do innych urzadzeri. 


Zanim wykonasz ponizsze kroki by 
zaimportowac i wydrukowac zdjecia z 
urza_dzenia HP iPod, sprawdz czy 
zdj^cia i urzadzenie HP iPod spetniaja. 
nast^puja^ce wymogi: 

• Obrazy kopiowane do urza_dzenia 
HP iPod musza. bye w formacie 
JPEG. 

• Upewnij s\q, ze urzadzenie HP iPod 
jest sformatowane w Windows 
(struktura plikow FAT 32). 
Domyslnie urzadzenie HP iPod 
korzysta ze struktury plikow 
Windows. Aby sprawdzic, czy 
urza_dzenie HP iPod byto 
sformatowane dla systemu 
Windows, przejdz do opeji Settings 
(Ustawienia) > About (Informacje) 
w urzadzeniu HP iPod. Jesli zostato 
sformatowane w Windows, 
wyswietli Format Windows na dole 
ekranu. Jesli nie zostato 
sformatowane w Windows, musisz 
podtapzyc urzadzenie HP iPod do 
komputera z Windows kablem USB 
dota_czonym do urza_dzenia i 
postepowac wedtug instrukeji na 
ekranie. 
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Drukowanie z... 



Wykonaj nast^pujace czynnosci 

Uwaga Urzadzenia HP iPod, 
ktore byty podtaczane jedynie do 
komputerow Macintosh, nie sa. 
zgodne z drukarka^, jednakze po 
podtaczeniu do komputera PC z 
systemem Windows uzytkownicy 
komputerow Macintosh moga_ 
nadal dokonywac petnej 
synchronizacji urza_dzeh HP iPod z 
komputerami Macintosh oraz 
ustuga. Mac iTunes, a drukarka jest 
obstugiwana. 



Importowanie zdj^c do urzadzenia 
HP iPod 

1 . Skopiuj zdjecia z karty pami^ci do 
urzadzenia HP iPod za pomoca. 
czytnika Belkin Media Reader dla 
urzadzenia iPod. 

2. Upewnij si§, ze zdjecia znajduja.si§ 
w pami^ci urzadzenia HP iPod, 
wybierajac opc]q Photo Import 
(Importowanie zdjec) z menu 
urza_dzenia HP iPod. Zdjecia 
zostana_ wyswietlone jako klisze 
(opcja Rolls). 



Drukowanie zdj$c z urzadzenia 
HP iPod 

1 . Podtacz urza_dzenie HP iPod do 
portu aparatu z przodu drukarki 
przy uzyciu kabla USB 
dostarczonego z urzadzeniem 
HP iPod. Podczas odczytywania 
zdjec na ekranie drukarki zostanie 
wyswietlony przez kilka minut 
komunikat Reading Device 
(Odczytywanie urza_dzenia). 
Nast^pnie zdjecia zostana_ 
wyswietlone na ekranie drukarki. 

2. Wybierz zdjecia, ktore chcesz 
wydrukowac, i nacisnij przycisk 
Drukuj. Wiecej informacji na temat 
wybierania i drukowania zdjec 
znajduje siq w Wybieranie zdjec do 
wydrukowania. 
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Drukowanie z... 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 




Jesli drukowanie z urzadzenia HP iPod 
na drukarce HP Photosmart nie jest 
mozliwe, skontaktuj si§ z dziatem 
obstugi klientow firmy HP. Zobacz 
Centrum Obstugi Klienta HP. 


Dysk twardy drukarki 

Wydrukuj zdjecia przechowywane na 
dysku twardym drukarki. 

Po wtozeniu do drukarki karty pamieci, 
jesli na tej karcie znajduja. siq zdjecia, 
ktore nie zostaty wczesniej zapisane na 
dysku twardym drukarki, na ekranie 
drukarki zostanie wyswietlony komunikat 
z prosba.o pobranie tych zdjec. Nacisnij 
przycisk OK. 


Aby zapisac zdjecia z karty pami^ci 
na dysk twardy drukarki 

1 . Wtoz kart§ pamieci i wybierz zdjecia 
do przestania. 

2. Nacisnij przycisk Menu. 

3. Wybierz opcj§ Transfer 
(Przesytanie), a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK. 

4. Wybierz opcj§ Transfer to internal 
(Przeslij do pamieci wewnefrznej), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

Aby wydrukowac zdjecia z dysku 
twardego drukarki 

1 . Jesli karta pamieci jest 
umieszczona w drukarce, wyjmij ja^. 

2. Wybierz zdjecia, ktore chcesz 
wydrukowac, i nacisnij przycisk 
Drukuj. Wiecej informacji na temat 
wybierania i drukowania zdjec 
znajduje si§ w Wybieranie zdjec do 
wydrukowania. 
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4 Podtciczanie urz^dzen 



Drukarka umozliwia tacznosc z innymi urzadzeniami oraz osobami (np. z rodzinajub 
przyjaciotmi). 

Podlaczanie do innych urzadzeh 

Drukarka udostepnia kilka metod podlaczania komputerow lub innych urzadzeh. 
Poszczegolne typy potaczeh umozliwiaja.wykonywanie roznych zadah. 



Typ potaczenia i wymagania 


Wykonywane zadania 


USB 

• Kabel zgodny ze standardem 
Universal Serial Bus (USB) 2.0 
(maksymalna pr^dkosc transmisji) 
nie dtuzszy niz 3 metry. Instrukcje 
dotyczace podlaczania drukarki 
przy uzyciu kabla USB mozna 
znalezc w ekranowej Pomocy 
drukarki. 

• Komputer z dostepem do Internetu 
(do korzystania z ustugi HP Instant 
Share). 


• Drukowanie zdjec z komputera. 

• Zapisywanie zdjec z karty pami^ci 
umieszczonej w drukarce lub z 
dysku twardego drukarki na 
komputerze, gdzie mozna je 
poprawiac lub porzaxlkowac przy 
uzyciu oprogramowania HP Image 
Zone. 

• Udostepnianie zdjec poprzez 
ustug§ HP Instant Share. 

• Drukowanie zdjec na drukarce 
bezposrednio z aparatu cyfrowego 
HP z funkcja. drukowania 
bezposredniego. Dodatkowe 
informarie znaiduia sie w 
Drukowanie z aparatu cyfrowego 
HP z funkcja. drukowania 
bezposredniego oraz w 
dokumentacji aparatu. 


PictBridge 

Aparat cyfrowy zgodny z PictBridge i 
kabel USB. 

Podtacz do portu aparatu z przodu 
drukarki. 

r( 


• Drukowanie zdj§c bezposrednio z 
aparatu cyfrowego zgodnego z 
PictBridge. Dodatkowe informacje 
znajduja. si§ w Drukowanie z 
aparatu PictBridge oraz w 
dokumentacji aparatu. 

• Zapisywanie zdjec z aparatu 
cyfrowego zgodnego ze 
standardem PictBridge na dysk 
twardy drukarki. 


Bluetooth 


• Drukowanie zdjec z dowolnego 
urzaxlzenia korzystajacego z 
bezprzewodowej technologii 
Bluetooth. 

• Zapisywanie zdj^c z urzadzenia 
korzystajacego z bezprzewodowej 
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Typ potaczenia i wymagania 




Opcjonalna karta bezprzewodowa 
HP Bluetooth. 

Jesli do drukarki zostato dotaczone to 
akcesorium lub zostato ono zakupione 
oddzielnie, zajrzyj do dota_czonej 
dokumentacji. Wiecej informacji na 
temat technologii bezprzewodowej 
Bluetooth i firmy HP mozna znalezc pod 
adresem www.hp.com/go/bluetooth. 

Urzadzenie HP iPod 

Urza_dzenie HP iPod i dota_czony kabel 
USB. 

Podtacz urza_dzenie HP iPod do portu 
aparatu z przodu drukarki. 



Telewizor 




• kabel wideo i telewizor, 

• pilot zdalnego sterowania. 

Podtacz telewizor do drukarki, 
podtaczajac kabel wideo do ztacza 
telewizyjnego z tytu drukarki i do ztacza 
wejscia wideo telewizora. 



Wykonywane zadania 

technologii Bluetooth na dysk 
twardy drukarki. 
• Zapisywanie zdjec z karty pami^ci 
umieszczonej w drukarce lub z 
dysku twardego drukarki na 
urza_dzeniu korzystaja_cym z 
bezprzewodowej technologii 
Bluetooth. 

Jezeli opcjonalna karta bezprzewodowa 
HP Bluetooth jest podtaczona do 
drukarki do portu aparatu, skonfiguruj 
odpowiednie opcje w menu Bluetooth 
drukarki. Zobacz Menu drukarki. 

Karta nie jest zgodna z systemem 
Macintosh OS. 



• Drukowanie bezposrednie (zdjecia 
przechowywane w urzadzeniu) z 
urza_dzenia HP iPod. Aby uzyskac 
wiecej informacji, zobacz 
Drukowanie zdjec z urza_dzenia 
HP iPod. 

• Zapisywanie zdjec z urza_dzenia 
HP iPod na dysk twardy drukarki. 

• Zapisywanie zdj^c z karty pami^ci 
umieszczonej w drukarce lub z 
dysku twardego drukarki na 
urza_dzeniu HP iPod. 

Przegla_danie zdjec na karcie pamieci 
umieszczonej w drukarce lub na 
wewnefrznym dysku twardym drukarki. 
Zdjecia sa_ wyswietlane na ekranie 
telewizora tak, jak na ekranie drukarki, 
ale w wi^kszym formacie. 

Przed podtaczeniem drukarki do 
telewizora przy uzyciu kabla wideo 
nalezy ustawic opcje menu drukarki 
Telewizor. Zobacz Menu drukarki. 
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Podlaczanie za posrednictwem ustugi HP Instant Share 

Korzystaj z ustugi HP Instant Share, by udostepniac zdjepia znajomym i rodzinie za 
pomoca. poczty e-mail, albumow internetowych lub ustug wywotywania zdjec w 
Internecie. Drukarka musi bye podtaczona kablem USB do komputera potaczonego z 
Internetem, na ktorym zainstalowano odpowiednie oprogramowanie firmy HP. Jezeli 
wymagane oprogramowanie nie jest zainstalowane lub skonfigurowane, proba 
korzystania z ustugi HP Instant Share powoduje wyswietlanie komunikatow i monitow 
prowadza_cych przez kolejne wymagane kroki procedury. 

Aby skorzystac z funkeji HP Instant Share 

1 . Wtoz kart§ pamieci i wybierz zdjecia. 

2. Nacisnij przycisk Menu, wybierz opcj§ Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3. Wybierz opcj§ HP Instant Share, a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukejami, by udostepnic wybrane zdjecia 
innym osobom. 

Informacje dotyczace korzystania z ustugi HP Instant Share znajduja_si§ w pomocy 
ekranowej HP Image Zone. 
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5 Konserwacja i transport drukarki 



Niewielka drukarka fotograficzna HP Photosmart 470 series wymaga niewielu 
czynnosci konserwacyjnych. Zastosowanie si§ do wskazowek zamieszczonych w tym 
rozdziale pozwoli przedtuzyc okres uzytkowania drukarki i materiatow 
eksploatacyjnych oraz zapewnic najwyzszajakosc wydruku. 

Czyszczenie i konserwacja drukarki 

Drukark§ i pojemniki z tuszem nalezy czyscic i wtasciwie konserwowac, korzystajac z 
prostych procedur przedstawionych w dalszej czesci. 

Czyszczenie obudowy drukarki 

1. Wytacz drukark§, a nastepnie odtacz kabel zasilajapy z gniazda z tytu drukarki. 

2. Jesli w drukarce zostat zainstalowany opcjonalny akumulator wewnefrzny 

HP Photosmart, wyjmij go, a nastepnie zamknij pokryw§ przegrody akumulatora. 

3. Wytrzyj obudowy drukarki miekka. szmatka. lekko zwilzona. woda_. 

APrzestroga 1 Nie uzywaj zadnych srodkow czyszcza_cych. Domowe srodki 
czystosci i detergenty moga. uszkodzic powtok^ obudowy drukarki. 

Przestroga 2 Nie czysc wn^trza drukarki. Nie dopusc do przedostania si§ 
jakichkolwiek ptynow do wn^trza drukarki. 

Automatyczne czyszczenie pojemnika z tuszem 

Jezeli na drukowanych zdjeciach pojawia. si§ biate linie lub jednokolorowe smugi, 
prawdopodobnie pojemniki z tuszem wymagaja.czyszczenia. Aby unikna_c 
nadmiernego zuzycia tuszu nie czysc zbyt czesto pojemnika z tuszem. 

1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz polecenie Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

3. Wybierz polecenie Clean cartridge (Wyczysc pojemnik), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

4. Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie drukarki, zataduj 
papier, aby umozliwic wydrukowanie strony testowej po oczyszczeniu pojemnika 
z tuszem. Uzyj zwyktego papieru lub kart katalogowych, aby zaoszczedzic papier 
fotograficzny. 

5. Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac czyszczenie pojemnika z tuszem. 

6. Po zakohczeniu czyszczenia pojemnika z tuszem i wydrukowaniu strony testowej 
drukarka wyswietla monit z pytaniem: Continue to second level cleaning (Czy 
przejsc do czyszczenia drugiego poziomu). Sprawdz strong testowa. i wybierz 
jedna. z nast^puja_cych opcji: 

- Jezeli na stronie testowej widoczne sa_ biate smugi lub obszary brakuja_cych 
kolorow, ponownie wyczysc pojemnik z tuszem. Wybierz Yes (Tak), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

- Jezeli jakosc wydruku strony testowej jest odpowiednia, wybierz No (Nie), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

Czyszczenie pojemnika z tuszem mozna wykonac do trzech razy. Kazde kolejne 
czyszczenie jest doktadniejsze i zuzywa wiepej tuszu. 
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Jezeli po przeprowadzeniu czyszczenia na trzech poziomach zgodnie z opisana. 
procedure nadal widoczne sa. biate smugi lub brak pewnych kolorow na stronie 
testowej, moze bye konieczna wymiana pojemnika z tuszem. 

Uwaga Upadek pojemnika z tuszem lub drukarki moze bye rowniez 
\~&\ przyczyna^ powstawania biatych smug lub braku kolorow na wydrukach. Ten 

problem ma charakter przejsciowy i objawy powinny ustapic w ciajgu 24 godzin. 

Drukowanie strony testowej 

Przed skontaktowaniem si§ z dziatem obstugi klientow firmy HP wydrukuj strong 
testowa_. Strona testowa zawiera informacje diagnostyczne, ktore mozesz 
wykorzystac pracujac z dziatem obstugi klientow nad rozwia_zaniem problemow z 
drukowaniem. Spojrz na wzor dysz na stronie testowej by sprawdzic poziom tuszu i 
stan pojemnika z tuszem. Jesli na wzorze brakuje linii lub kolorow, sprobuj wyczyscic 
pojemnik z tuszem. Aby uzyskac wi^cej informacji, zobacz Automatyczne czyszczenie 
pojemnika z tuszem. 

1. Nacisnij przycisk Menu. 

2. Wybierz polecenie Tools (Narzedzia), a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

3. Wybierz polecenie Print test page (Drukuj strong testowaj, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

4. Postepujac zgodnie z instrukejami wyswietlanymi na ekranie drukarki, zataduj 
papier, aby umozliwic wydrukowanie strony testowej. Uzyj zwyktego papieru lub 
kart katalogowych, aby zaoszczedzic papier fotograficzny. 

5. Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza_c drukowanie strony testowej. 




Wyrownywanie pojemnika z tuszem 

Przy pierwszej instalacji w drukarce pojemnik z tuszem jest wyrownywany 
automatycznie. Jezeli jednak kolory nie sa^ prawidtowo rozmieszczone na wydrukach 
lub jezeli po zainstalowaniu nowego pojemnika z tuszem strona wyrownania nie 
zostata wydrukowana prawidtowo, wyrownaj pojemnik z tuszem zgodnie z 
nastepujaca. procedura_. 
1. Nacisnij przycisk Menu. 
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2. Wybierz polecenie Tools (Narzedzia), a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

3. Wybierz polecenie Align cartridge (Wyrownaj pojemnik), a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK. 

4. Zgodnie ze wskazowkami wyswietlanymi na ekranie drukarki zataduj papier, aby 
mozna byto wydrukowac strong wyrownania. Uzyj zwyktego papieru lub kart 
katalogowych, aby zaoszczedzic papier fotograficzny. 

5. Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac wyrownywanie pojemnika z tuszem. 

Po wyrownaniu pojemnika z tuszem drukowana jest strona wyrownania w celu 
sprawdzenia, czy procedura zostata wykonana pomyslnie. 




, 1 1 1 1 f 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
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- Znaczniki wyboru potwierdzaja_, ze pojemnik z tuszem zostat wtasciwie 
zainstalowany i dziata prawidtowo. 

- Jezeli po lewej stronie jednego z paskow widoczny jest symbol „x", nalezy 
ponownie wykonac procedure wyrownania pojemnika z tuszem. Jezeli 
symbol „x" nadal jest widoczny, wymieh pojemnik z tuszem. 

Przechowywanie drukarki i pojemnikow z tuszem 

Zabezpiecz drukark§ i pojemniki z tuszem, przechowujac je we wtasciwy sposob w 
okresie, gdy nie sa. uzywane. 



Przechowywanie drukarki 

Drukarka zostala tak zaprojektowana, by mogta pozostac nieuzywana przez krotkie 
lub dtuzsze okresy. 

• Gdy drukarka nie jest uzywana, zamknij drzwiczki podajnika i tacy wyjsciowej, a 
nast^pnie ustaw ekran drukarki na ptask. 

• Przechowuj drukark§ w pomieszczeniach zamkni^tych, w miejscu nie narazonym 
na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego i ekstremalnych temperatur. 

• Jezeli drukarka i pojemnik z tuszem nie byty uzywane przez miesiac lub dtuzej, 
przed drukowaniem wyczysc pojemnik z tuszem. Aby uzyskac wiecej informacji, 
zobacz Automatyczne czyszczenie pojemnika z tuszem. 
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Przechowywanie pojemnika z tuszem 

Podczas przechowywania i transportowania drukarki pozostaw aktywny pojemnik z 
tuszem wewnajrz drukarki. Podczas wytaczania drukarki pojemnik z tuszem jest 
umieszczany w ochronnej ostonie wewnajrz drukarki. 

APrzestroga Przed odtaczeniem kabla zasilajacego lub wyjeciem akumulatora 
wewnefrznego upewnij si§, ze cykl wytaczania drukarki zostat zakoiiczony. 
Umozliwia to prawidtowe przechowywanie pojemnikow z tuszem wewna_trz 
drukarki. 

Przestrzeganie ponizszych wskazowek utatwi konserwacj§ pojemnikow z tuszem HP i 
zapewni wysokajakosc wydruku. 

• Po wyj^ciu z drukarki pojemnik z tuszem powinien bye zawsze przechowywany w 
ochraniaczu, aby zapobiec wysychaniu tuszu. 

W niektorych krajach/regionach ochraniacz pojemnika z tuszem nie jest 
dostarczany razem z drukarka^. Jest za to dotaczany do pojemnika z szarym 
tuszem fotograficznym, ktory mozna zakupic oddzielnie. W innych krajach/ 
regionach ochraniacz moze bye dostarczany razem z drukarka^. 

• Wszystkie nieuzywane pojemniki z tuszem przechowuj w zamkni^tych, 
oryginalnych opakowaniach az do momentu uzycia. Pojemniki z tuszem nalezy 
przechowywac w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59-95T). 

• Dopoki drukarka nie bedzie gotowa do zainstalowania pojemnika z tuszem, nie 
odklejaj winylowej tasmy zakrywajacej dysze gtowicy drukujacej. W przypadku 
usuni^cia tasmy z pojemnika z tuszem nie podejmuj prob ponownego jej 
natozenia. Ponowne naktadanie tasmy spowoduje uszkodzenie pojemnika z 
tuszem. 



Utrzymywanie jakosci papieru fotograficznego 

Aby uzyskac optymalne wyniki drukowania na papierze fotograficznym, przestrzegaj 
ponizszych wskazowek. 



Przechowywanie papieru fotograficznego 

• Papier fotograficzny przechowuj w oryginalnym opakowaniu lub w zamykanym 
opakowaniu plastikowym. 

• Zapakowany papier fotograficzny przechowuj na ptaskiej, chtodnej i suchej 
powierzehni. 

• Nieuzywany papier fotograficzny umiesc w plastikowym opakowaniu. Papier 
pozostawiony w drukarce lub narazony na oddziatywanie innych elementow 
moze ulec pofatdowaniu. 



Uzywanie papieru fotograficznego 

• Papier fotograficzny chwytaj zawsze za krawedzie arkusza, aby uniknac 
odciskow palcow. 

• Jezeli brzegi papieru fotograficznego sa. zawiniete, umiesc papier w plastikowym 
opakowaniu i delikatnie wygnij go w przeciwnym kierunku, aby go wyprostowac. 
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Transportowanie drukarki 



Drukark§ mozna tatwo transportowac i instalowac w dowolnym miejscu. Mozesz 
zabierac ja.na wakacje i na spotkania rodzinne lub spotkania towarzyskie, aby 
natychmiast drukowac zdj^cia i cieszyc siq nimi wraz z rodzina. i przyjaciotmi. 

Aby wygodniej korzystac z drukarki podczas podrozy, mozesz zakupic nast^pujace 
wyposazenie dodatkowe: 

Akumulator wewn^trzny HP PhotoSmart: Zasilanie przy uzyciu akumulatora 
umozliwia korzystanie z drukarki w dowolnej lokalizacji 

Aby przetransportowac drukark? 

1. Wytacz drukark§. 

2. Wyjmij kart§ pami^ci z gniazda w drukarce. 

3. Wyjmij papier z podajnika i tacy wyjsciowej, a nast^pnie zamknij drzwiczki 
podajnika i tacy wyjsciowej. 

4. Umiesc ekran drukarki na ptask. 

rO«j£> Uwaga Przed odtaczeniem kabla zasilajacego upewnij si§, ze cykl 
wytaczania drukarki zostat zakoiiczony. Umozliwia to prawidtowe 
przechowywanie pojemnikow z tuszem wewnajrz drukarki. 

5. Odtacz kabel zasilaja_cy. 

6. Jezeli drukarka jest podtaczona do komputera, odtacz kabel USB od komputera. 

7. Drukarka powinna zawsze bye przenoszona w pozyeji pionowej. 

[—If Uwaga Nie wyjmuj pojemnika z tuszem podczas transportu drukarki. 



\ ' * Wskazowka Drukarka jest wyposazona w wygodny, zintegrowany 
"V" uchwyt, ktory utatwia przenoszenie urzadzenia. Podczas przenoszenia 

drukarki przy uzyciu tego uchwytu nie nalezy potrzasac ani hustac 

urzadzeniem. 

Pamietej, aby wraz z drukarka. zabrac nast^pujace wyposazenie i materiaty: 

• Papier fotograficzny HP 

• Kabel zasilaja_cy 

• Aparat cyfrowy lub kart§ pamieci zawierajaca. zdjecia 

• Dodatkowe pojemniki z tuszem (jezeli planujesz drukowanie duzej ilosci zdjec) 

• Opcjonalne wyposazenie drukarki, ktore prawdopodobnie bedzie uzywane, takie 
jak akumulator czy karta bezprzewodowa HP Bluetooth 

• Kabel USB i dysk CD z oprogramowaniem drukarki HP Photosmart, jesli drukarka 
ma bye podtaczana do komputera 

• Podrecznik uzytkownika drukarki (ksiazka ktora^wtasnie czytasz) 

Uwaga Jesli nie zabierasz ze soba. podr^cznika uzytkownika drukarki, 
\~^\ zanotuj numery pojemnikow z tuszem obstugiwane w docelowym kraju lub 
regionie albo kup odpowiednia. Iiczb§ pojemnikow z tuszem przed 
wyjazdem. 
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Rozwi^zywanie problemow 



Drukarka HP Photosmart zostata zaprojektowana w taki sposob, aby byta niezawodna 
i tatwa w uzytkowaniu. W tym rozdziale przedstawiono odpowiedzi na najczesciej 
zadawane pytania dotyczace korzystania z drukarki oraz drukowania bez uzycia 
komputera. Zawiera on informacje dotyczace nastepujapych tematow: 

• Problemy sprzetowe z drukarka. 

• Problemy z drukowaniem 

• Problemy z drukowaniem za posrednictwem tacza Bluetooth 

• Komunikaty o btedach 

Informacje na temat rozwiazywania problemow zwiazanych z korzystaniem z 
oprogramowania drukarki oraz drukowaniem przy uzyciu komputera znajduja.si§ w 
Pomocy ekranowej drukarki. Informacje na temat wyswietlania pomocy ekranowej 
drukarki znajduja.si§ w Znajdowanie dodatkowych informacji. 

Problemy sprzetowe z drukarka. 

Przed skontaktowaniem siq z dziatem obstugi klientow firmy HP nalezy przeczytac tq 
sekcj§ w celu znalezienia wskazowek dotyczapych rozwiazywania problemow lub 
odwiedzic witryn§ pomocy technicznej online pod adresem www.hp.com/support. 

f-3Mv^> Uwaga Do podtaczenia drukarki do komputera firma HP zaleca uzycie kabla 
\-<y\ USB o maksymalnej dtugosci 3 metry, aby zminimalizowac zaktocenia 
wywotywane wptywem silnych pol elektromagnetycznych. 

Wskaznik Wtaxzony miga na zielono, ale drukarka nie drukuje. 

Rozwiazanie 

• Jesli drukarka jest wtaczona, trwa przetwarzanie danych. Poczekaj na jego 
zakohczenie. 

• Jesli drukarka jest wytaczona i zainstalowany jest akumulator wewnefrzny 
HP Photosmart, trwa proces jego tadowania. 



Wskaznik Wtaczony miga na czerwono. 

Przyczyna Drukarka wymaga interwencji. Sprobuj wykonac nastepujace 
czynnosci. 

Rozwiazanie 

• Odczytaj instrukcje wyswietlone na ekranie drukarki. Jesli do drukarki 
podta.czony jest aparat cyfrowy, sprawdz, czy na wyswietlaczu aparatu sa. 
wyswietlane instrukcje. Jesli drukarka jest podtaczona do komputera, 
sprawdz, czy na monitorze komputera sa. wyswietlane instrukcje. 

• Wyta.cz drukark§. 

Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odta.cz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podta.cz kabel zasilajapy i wta.cz drukark§. 
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Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on podtapzony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilajapy. Wtacz drukark^. 



Wskaznik Wtaczony miga przez chwil? na pomarahczowo po wytaczeniu 
drukarki. 

Rozwiazanie Jest to normalne zjawisko podczas wytaczania zasilania i nie 
oznacza wystapienia problemu zwiazanego z drukarka_. 



Wskaznik Wtaczony miga na pomarahczowo. 

Przyczyna Wystapit Mad drukarki. Sprobuj wykonac nastepujace czynnosci. 

Rozwiazanie 

• Odczytaj instrukcje wyswietlone na ekranie drukarki. Jesli do drukarki 
podtapzony jest aparat cyfrowy, sprawdz, czy na wyswietlaczu aparatu sa^ 
wyswietlane instrukcje. Jesli drukarka jest podtaczona do komputera, 
sprawdz, czy na monitorze komputera sa. wyswietlane instrukcje. 

• Wytacz drukark§. 

Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilajapy i wtacz drukark§. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on podtapzony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilajapy. Wtacz drukark§. 

• Jesli wskaznik Wtaczony nadal miga na pomarahczowo, odwiedz witryn§ 
pod adresem www.hp.com/support lub skontaktuj s\q z dziatem obstugi 
klientow firmy HP. 



Przyciski na panelu sterowania nie dziataja^. 

Przyczyna Wystapit btad drukarki. Odczekaj okoto minuty, aby sprawdzic, czy 
drukarka nie zostanie automatycznie wytaczona i uruchomiona ponownie. Jesli to 
nie nastapi, wykonaj nastepujace czynnosci. 

Rozwiazanie 

• Wytacz drukark§. 

Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilajapy i wtacz drukark§. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on podtapzony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 
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10 sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilajqcy. Wtacz drukark§. 
• Jesli drukarka nie dziata prawidtowo i przyciski na panelu sterowania 

pozostaja. nieaktywne, odwiedz witryn§ pod adresem www.hp.com/support 
lub skontaktuj si§ z dziatem obstugi klientow firmy HP. 



Drukarka nie odnajduje i nie wyswietla zdjep z karty pamiepi. 

Rozwiazanie 

• Wytacz drukark§. 

Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajacy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilaja_cy i wtacz drukark§. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilaja_cy drukarki jesli jest on podta_czony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 
sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilajapy. Wtacz drukark§. 

• Karta pamiepi moze zawierac typy plikow, ktore nie moga^byc bezposrednio 
odczytane przez drukark§. 

- Zapisz zdjecia na dysku komputera, a nastepnie wydrukuj je przy uzyciu 
komputera. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Aby zapisac 
zdjecia z karty pamiepi na dysk twardy drukarki lub Pomoc ekranowa. 

- Nastepnym razem wykonujac zdjecia wybierz w aparacie cyfrowym 
opcj§ zapisu w formacie bezposrednio odczytywanym przez drukark§. 
Lista obstugiwanych formatow plikow znajduje si§ w Dane techniczne. 
Informacje na temat ustawiania aparatu cyfrowego do zapisywania zdjec 
w okreslonych formatach plikow znajduja.si§ w dokumentacji aparatu. 



Drukarka jest podtaczona do zasilania, ale nie mozna jej wtaczyc. 
Rozwiazanie 

• Bye moze drukarka przekroczyta dopuszczalny pobor mocy. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajacy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilajapy i wtacz drukark§. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on podtapzony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 
sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilajacy. Wtacz drukark§. 

• Bye moze drukarka jest podtaczona do listy zasilajacej, ktora jest wytaczona. 
Wtacz listw§ zasilajacaj a nastepnie wtacz drukark§. 



Podr^cznik uzytkownika drukarki HP Photosmart 470 series 



57 



Rozdziat 6 



Opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany w 
drukarce, ale nie mozna wtaczyc drukarki korzystajac z akumulatora. 

Rozwiazanie 

• Bye moze akumulator wymaga natadowania. Podtacz kabel zasilaja^cy do 
drukarki, aby natadowac akumulator. Ladowanie akumulatora jest 
sygnalizowane miganiem wskaznika Wtaczony na zielono. 

• Jesli akumulator jest natadowany, wyjmij go z drukarki, a nastepnie zainstaluj 
ponownie. 



Opcjonalny akumulator wewn$trzny HP Photosmart jest zainstalowany w 
drukarce, ale nie taduje si?. 

Rozwiazanie 

• Otworz pokryw§ przegrody akumulatora. Wyjmij akumulator i zainstaluj go 
ponownie. Dalsze informacje dotyczace sposobu instalacji akumulatora 
znajdziesz w dokumentacji dostarczonej z akumulatorem. 

• Upewnij s\q, ze kabel zasilaja_cy jest doktadnie podta_czony do drukarki i do 
zrodta zasilania. Gdy drukarka jest wytaczona, tadowanie akumulatora jest 
sygnalizowane miganiem wskaznika Wtaczony na zielono. 

• Wtacz drukark§. tadowanie akumulatora jest sygnalizowane na ekranie 
drukarki miganiem ikony btyskawicy nad ikona^ akumulatora. 

• Jesli drukarka nie jest uzywana, akumulator taduje si§ catkowicie po okoto 
czterech godzinach tadowania. Jesli nadal nie mozesz natadowac 
akumulatora, wymieh go. 



Wtaczaniu drukarki towarzyszq wydawane przez nia^odgtosy lub pojawiaja^si? 
one samoistnie po pewnym okresie bezczynnosci drukarki. 

Rozwiazanie Drukarka moze wydawac odgtosy po dtugim okresie 
bezczynnosci (okoto 2 tygodni) lub po wystapieniu przerwy w zasilaniu drukarki i 
ponownym przywroceniu zasilania. Jest to zjawisko normalne, spowodowane 
wykonywaniem przez drukark§ procedur konserwacyjnych zapewniaja_cych 
optymalna_jakosc wydruku. 



Problemy z drukowaniem 

Przed skontaktowaniem si§ z dziatem obstugi klientow firmy HP nalezy przeczytac tq 
sekcj^ w celu znalezienia wskazowek dotycza^cych rozwiazywania problemow lub 
odwiedzic witryn^ pomocy technicznej online pod adresem www.hp.com/support. 

Drukarka nie drukuje zdj^c bez marginesow w czasie drukowania z panelu 
sterowania. 

Przyczyna Bye moze opeja drukowania bez marginesow jest wytaczona. 
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Rozwiazanie Aby wtqczyc drukowanie bez marginesow, wykonaj nast^pujace 
czynnosci: 

1. Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietlic menu drukarki. 

2. Wybierz polecenie Preferences (Preferencje), a nast^pnie nacisnij przycisk 
OK. 

3. Wybierz opcj§ Borderless (Bez marginesow), a nast^pnie nacisnij przycisk 
OK. 

4. Wybierz opc]q On (Wtaczone), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 



Papier nie jest prawidtowo podawany do drukarki. 
Rozwiazanie 

• Sprawdz, czy prowadnica szerokosci papieru przylega scisle do krawedzi 
papieru, tak aby nie byt zagi^ty. 

• Bye moze do podajnika zatadowano zbyt duzo papieru. Wyjmij czesc papieru 
i ponow prob§ drukowania. 

• Jesli arkusze papieru fotograficznego sklejaja. si^, sprobuj wktadac do 
podajnika pojedyncze arkusze. 

• W przypadku korzystania z drukarki w pomieszczeniu o bardzo duzej lub 
bardzo matej wilgotnosci taduj pojedyncze arkusze papieru, wktadajac je do 
podajnika tak daleko, jak to mozliwe. 

• Jesli uzywany papier fotograficzny jest zwini^ty, umiesc go w plastikowej 
torbie i delikatnie wygnij w przeciwnym kierunku, aby go wyprostowac. Jesli 
problem wyst^puje nadal, uzyj papieru, ktory si^ nie zwija. Informacje 
dotyczace prawidtowego przechowywania i korzystania z papieru 
fotograficznego znajduja.si§ w Utrzymywanie jakosci papieru fotograficznego. 

• Bye moze papier jest zbyt cienki lub zbyt gruby. Uzyj papieru fotograficznego 
firmy HP. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wybieranie odpowiedniego 
papieru. 



Zdjecie jest drukowane pod katem lub nie jest wysrodkowane. 
Rozwiazanie 

• Bye moze papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Zataduj papier 
ponownie, zwracajac uwag§ na wtasciwa. orientacj^ papieru w podajniku 
oraz doktadne dosuniecie prowadnicy szerokosci papieru do krawedzi 
papieru. Instrukcje dotyczace tadowania papieru znajduja.si§ w sekcji 
Ladowanie papieru. 

• Pojemnik z tuszem moze wymagac wyrownania. Aby uzyskac wiecej 
informacji, zobacz Wyrownywanie pojemnika z tuszem. 
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Drukarka nie zwrocita zadnej strony. 
Rozwiazanie 

• Prawdopodobnie drukarka wymaga interwencji. Odczytaj instrukcje 
wyswietlone na ekranie drukarki. 

• Bye moze drukarka jest wytaczona lub potaczenie jest niestabilne. Upewnij 
s\q, ze kabel zasilajapy jest doktadnie podtapzony, a zasilanie wtaczone. W 
przypadku korzystania z zasilania akumulatorowego, upewnij siq, ze 
akumulator jest prawidtowo zainstalowany. 

• Bye moze w podajniku nie ma papieru. Sprawdz, czy papier jest prawidtowo 
zatadowany do podajnika. Instrukcje dotyczace tadowania papieru znajduja. 
si§ w sekcji Ladowanie papieru. 

• Bye moze podczas drukowania nastapito zaciecie papieru. Instrukcje 
dotyczace usuwania zaciepia papieru znajduja. siq w nastepnym rozdziale. 



Podczas drukowania nastapito zaciecie papieru. 

Rozwiazanie Odczytaj instrukcje wyswietlone na ekranie drukarki. Aby usunac 
zaciecie papieru, wykonaj nastepujace czynnosci. 

• Jesli papier zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, wyciapnij go 
delikatnie, pociapajac do siebie. 

• Jesli papier nie zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, sprobuj 
wyciapnac go z tytu drukarki: 

- Wyjmij papier z podajnika, a nastepnie opusc podajnik do potozenia 
poziomego. 

- Delikatnie wyciapnij zaci^ty papier z tytu drukarki. 

- Unies podajnik, az zatrzasnie si§ z powrotem w pozyeji tadowania 



• Jesli nie mozesz chwycic brzegu zacietego papieru, wykonaj nastepujace 
czynnosci: 

- Wyta.cz drukark^. 

- Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj 
okoto 10 sekund, a nastepnie ponownie podta.cz kabel zasilajapy. 

- Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on 
podtapzony. Otworz pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij 
akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj 
akumulator. W razie potrzeby podta.cz kabel zasilajapy. 

- Wta.cz drukark§. Drukarka wykryje obecnosc papieru na sciezce 
podawania papieru i automatycznie wysunie zaci^ty papier. 

• Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. 

Wskazowka Jesli podczas drukowania wystepuja. zaciepia papieru, 



papieru. 




~ sprobuj wktadac arkusze papieru fotograficznego do podajnika 
pojedynczo. Wtoz papier do podajnika tak daleko, jak to mozliwe. 
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Drukarka zwrocita pusta^ strong. 



Rozwiazanie 

• Sprawdz poziom tuszu, korzystajac z menu drukarki. Nacisnij przycisk Menu, 
wybierz opcj§ Tools (Narzedzia), nacisnij przycisk OK, a nastepnie wybierz 
opcj§ Cartridge status (Stan pojemnika). Jesli wyczerpat siq tusz, wymieh 
pojemnik z tuszem. Patrz Instalacja pojemnikow z tuszem. Wydrukuj strong 
testowa_, aby sprawdzic pojemnik z tuszem. Patrz Drukowanie strony testowej. 

• Bye moze rozpoczeto, a nastepnie anulowano proces drukowania. Jesli 
proces zostat anulowany przed wydrukowaniem zdjecia, drukarka mogta juz 
zatadowac papier do drukowania. Podczas kolejnego drukowania drukarka 
zwroci pusta. strong przed rozpoczeciem drukowania nowego projektu. 



Nie mozna wydrukowac zdjep przy uzyciu domyslnych ustawieh drukowania 
drukarki. 

Rozwiazanie Bye moze dla wybranego zdjecia zmieniono ustawienia 
drukowania. Domyslne ustawienia drukowania drukarki sa_ zastepowane 
ustawieniami wybranymi dla pojedynczego zdjecia. Anuluj wszystkie ustawienia 
drukowania zastosowane do pojedynczego zdjecia, usuwajac zaznaczenie tego 
zdjecia. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wybieranie zdjec do wydrukowania. 



Podczas przygotowania do drukowania drukarka zwraca papier. 

Rozwiazanie Bye moze drukarka narazona jest na bezposrednie dziatanie 
swiatta stonecznego, ktore wptywa na dziatanie automatycznego czujnika 
papieru. Przesuh drukark§ w inne miejsce nie narazone na bezposrednie 
dziatanie stohca. 



Jakosc wydruku jest niska. 
Rozwiazanie 

• Bye moze w pojemniku z tuszem brakuje tuszu. Sprawdz poziom tuszu, 
korzystajac z menu drukarki. Nacisnij przycisk Menu, wybierz opcj§ Tools 
(Narzedzia), nacisnij przycisk OK, a nastepnie wybierz opcj§ Cartridge 
status (Stan pojemnika). W razie potrzeby wymieh pojemnik z tuszem. Aby 
uzyskac wiecej informacji, zobacz Instalacja pojemnikow z tuszem. 

• Jesli do powi^kszenia zdjecia zostat uzyty przycisk Powif kszenie na panelu 
sterowania, bye moze powi^kszenie zdjecia jest zbyt duze. Nacisnij przycisk 
Powiekszenie. 

• Bye moze zdjecie wykonano w niskiej rozdzielczosci w aparacie cyfrowym. 
Aby w przysztosci uzyskac lepsze efekty, ustaw aparat cyfrowy na wyzsza_ 
rozdzielczosc. 

• Upewnij si^, ze uzywasz odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego dla 
danego zadania. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj papieru 
fotograficznego firmy HP. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wybieranie 
odpowiedniego papieru. 
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• Bye moze drukowanie odbywa si§ na niewtasciwej stronie papieru. Upewnij 
s\q, ze papier jest zaladowany strong do druku skierowana^w gor§. 

• Pojemnik z tuszem moze wymagac czyszczenia. Wiecej informacji na ten 
temat mozna znalezc w czesci Automatyczne czyszczenie pojemnika z 
tuszem . 

• Pojemnik z tuszem moze wymagac wyrownania. Wiecej informacji na ten 
temat mozna znalezc w czesci Wyrownywanie pojemnika z tuszem. 



Zdjecia oznaczone do drukowania w aparacie cyfrowym nie sa^ drukowane. 

Rozwiazanie Niektore aparaty cyfrowe pozwalaja. na zaznaczenie zdjec do 
drukowania zarowno w pamieci wewnefrznej jak i na karcie pamieci. Jesli 
zaznaczysz zdjecia w pamieci wewn^trznej i przeniesiesz je z pamieci 
wewnefrznej aparatu na kart§ pamieci, zaznaczenia nie zostana^ przeniesione. 
Zaznacz zdjecia do drukowania po przeniesieniu ich z wewn^trznej pamieci 
aparatu na kart§ pamieci. 



Problemy z drukowaniem za posrednictwem tqcza 
Bluetooth 

Przed skontaktowaniem siq z dziatem obstugi klientow firmy HP nalezy przeczytac tq 
sekcj§ w celu znalezienia wskazowek dotyczapych rozwiazywania problemow lub 
odwiedzic witryn§ pomocy technicznej online pod adresem www.hp.com/support. 
Przeczytac rowniez dokumentacj§ dotaczona^do karty bezprzewodowej HP Bluetooth 
i urza_dzenia z bezprzewodowa_technologia. Bluetooth. 

Uzywane urzadzenie Bluetooth nie moze odnalezc drukarki. 

Rozwiazanie 

• Upewnij s\q, ze karta bezprzewodowa HP Bluetooth jest podtaczona do portu 
aparatu znajdujacego siq z przodu drukarki. Miganie diody na karcie 
sygnalizuje gotowosc karty do odbioru danych. 

• Bye moze opeja Visibility (Widocznosc) funkeji Bluetooth jest ustawiona na 
Not visible (Niewidoczna). Zmieh ustawienie opeji na wartosc Visible to all 
(Zawsze widoczna) w nast^pujqcy sposob: 

- Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietlic menu drukarki. 

- Wybierz opc]q Bluetooth, a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

- Wybierz opc]q Visibility (Widocznosc), a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

- Wybierz opc]q Visible to all (Zawsze widoczna), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

• Bye moze opeja Security level (Poziom zabezpieczeii) funkeji Bluetooth jest 
ustawiona na High (Wysoki). Zmieh ustawienie opeji na wartosc Low (Niski) 
w nast^pujapy sposob: 

- Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietlic menu drukarki. 

- Wybierz opc]q Bluetooth, a nastepnie nacisnij przycisk OK. 
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- Wybierz opcj§ Security level (Poziom zabezpieczeh), a nast^pnie 
nacisnij przycisk OK. 

- Wybierz opcj§ Low (Niski), a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

• Klucz hasta (PIN) uzywany przez urzadzenie z technologia. bezprzewodowa. 
Bluetooth moze bye nieprawidtowy. Upewnij si§, ze w urzadzeniu z 
technologia. bezprzewodowa. Bluetooth wprowadzono poprawny klucz hasla 
drukarki. 

• Bye moze urzadzenie jest zbyt oddalone od drukarki. Umiesc urzadzenie z 
technologia. bezprzewodowa. Bluetooth blizej drukarki. Maksymalna zalecana 
odlegtosc miedzy urzadzeniem z technologia. bezprzewodowa. Bluetooth a 
drukarka, wynosi 10 metrow. 



Drukarka nie zwrociia zadnej strony. 

Rozwiazanie Bye moze drukarka nie rozpoznaje typu pliku przestanego przez 
urzadzenie z technologia. bezprzewodowa. Bluetooth. Informacje dotycza.ee 
obslugiwanych przez drukark§ formatow plikow znajduja. si§ w Dane techniczne. 



Jakosc wydruku jest niska. 

Rozwiazanie Drukowane zdjecie ma niska, rozdzielczosc. Aby w przysztosci 
uzyskac lepsze efekty, ustaw aparat cyfrowy na wyzsza. rozdzielczosc. Pamietej, 
ze zdjecia wykonane aparatami z rozdzielczoscia. VGA, jak aparaty w telefonach 
komorkowych, moga. miec zbyt niska, rozdzielczosc by zapewnic wysoka. jakosc 
wydrukow. 



Zdjecie zostato wydrukowane z obramowaniem. 

Rozwiazanie Aplikacja drukujaca zainstalowana w urzadzeniu z technologia. 
bezprzewodowa. Bluetooth moze nie obstugiwac drukowania bez marginesow. 
Skontaktuj si§ z dostawca. urzadzenia lub odwiedz jego witryn§ pomocy 
technicznej, aby uzyskac najnowsze aktualizacje aplikacji drukujacej. 



Komputer nie moze ustawic nazwy urzadzenia przy uzyciu potaczenia 
bezprzewodowego Bluetooth. 

Rozwiazanie Uzyj kabla USB, aby potqezyc komputer z drukarka. w celu 
ustawienia nazwy Bluetooth drukarki za pomoca. Przybornika drukarki. 
Oprogramowanie drukarki musi bye wczesniej zainstalowane w komputerze. 
Zobacz Instalowanie oprogramowania i zapoznaj s\q z Pomoca. ekranowa. drukarki. 



Komunikaty o bi$dach 

Przed skontaktowaniem siq z dziatem obstugi klientow firmy HP nalezy przeczytac tq 
sekcj§ w celu znalezienia wskazowek dotyczacych rozwiazywania problemow lub 
odwiedzic witryn§ pomocy technicznej online pod adresem www.hp.com/support. 
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Na ekranie drukarki moga^zostac wyswietlone nast^pujace komunikaty o btedach. 
Wykonaj opisane czynnosci by rozwiazac problem. 

Komunikat o bt^dzie: Paper jam. (Zaci$cie papieru). Clear jam then press OK. 
(Usuh zacif cie i nacisnij przycisk OK). 

Rozwiazanie Aby usunac zaciecie papieru, wykonaj nast^pujace czynnosci: 

• Jesli papier zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, wyciacjnij go 
delikatnie, pociacjajac do siebie. 

• Jesli papier nie zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, sprobuj 
wyciajgnac go z tytu drukarki: 

- Wyjmij papier z podajnika, a nast^pnie opusc podajnik do potozenia 
poziomego. 

- Delikatnie wyciacjnij zaci^ty papier z tytu drukarki. 

- Unies podajnik, az zatrzasnie siq z powrotem w pozycji tadowania 
papieru. 

• Jesli nie mozesz chwycic brzegu zacietego papieru, wykonaj nast^pujace 
czynnosci: 

- Wytacz drukark§. 

- Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilaja_cy drukarki. Odczekaj 
okoto 10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilaja_cy. 

- Wtacz drukark§. Drukarka wykryje obecnosc papieru na sciezce 
podawania papieru i automatycznie wysunie zaci^ty papier. 

• Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. 



Komunikat o bt^dzie: Automatic paper sensor failed. (Btad czujnika 
automatycznego rozpoznawania papieru). 

Rozwiazanie Czujnik automatycznego rozpoznawania papieru jest zabrudzony 
lub uszkodzony. Sprobuj przesuna_c drukark§ w inne miejsce, nie narazone na 
bezposrednie dziatanie stoiica, a nast^pnie nacisnij przycisk OK i ponow 
drukowanie. Jesli problem nadal wyst^puje, odwiedz witryn§ pod adresem 
www.hp.com/support lub skontaktuj si§ z dziatem obstugi klientow firmy HP. 



Komunikat o bt^dzie: Cartridge is not compatible. (Niezgodny pojemnik z 
tuszem). Use appropriate HP cartridge. (Uzyj odpowiedniego pojemnika 
firmy HP). 

Rozwiazanie Wyrnieh zainstalowany pojemnik z tuszem na pojemnik 
obstugiwany przez drukark§. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Instalacja 
pojemnikow z tuszem. 
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Komunikat o b\q dzie: Print cartridge cradle is stuck. (Kosz na pojemniki z 
tuszem jest zablokowany). Clear jam then press OK. (Usuh zaci§cie i nacisnij 
przycisk OK). 

Rozwiazanie Aby usunac wszystkie przeszkody na sciezce kosza na pojemniki 
z tuszem, wykonaj nast^pujace czynnosci: 

1 . Otworz klapk§ pojemnikow z tuszem. 

2. Usuh wszystkie przeszkody na sciezce kosza. 

3. Zamknij klapk§ pojemnikow z tuszem, a nast^pnie nacisnij przycisk OK, aby 
kontynuowac. 



Komunikat o bt^dzie: Cartridge service station is stuck. (Stacja karetki jest 
zablokowana). 

Rozwiazanie Stacja karetki, ktora znajduje si§ pod koszem pojemnikow z 
tuszem, stuzy do wycierania pojemnika z tuszem oraz stanowi jego oston§. Aby 
usuna_c wszystkie przeszkody na sciezce stacji karetki, wykonaj nast^pujace 
czynnosci: 

1 . Otworz klapk§ pojemnikow z tuszem. 

2. Delikatnie przesuh pojemnik z tuszem wraz z koszem pojemnikow z tuszem 
w lewo, aby uzyskac dost^p do stacji karetki. 

3. Usuh wszystkie przeszkody. 

4. Zamknij klapk§ pojemnikow z tuszem, a nast^pnie nacisnij przycisk OK, aby 
kontynuowac. 



Komunikat o bledzie: Zdjecie jest uszkodzone 

Przyczyna W czasie drukowania z karty pamieci zostata wtozona inna karta 
pamieci lub urza_dzenie USB zostato podtaczone do przedniego portu aparatu. 

Rozwiazanie Karty wktadaj do drukarki pojedynczo. Nie wktadaj urzadzeh USB 
w czasie drukowania z karty pamieci. Zdjecie nie jest uszkodzone. 

Przyczyna Wskazane zdjecie jest uszkodzone na wtozonej karcie pamieci. 
Rozwiazanie Wybierz i wydrukuj inne zdjecie lub wtoz inna_ kart§ pamieci. 



Komunikat o bt^dzie: Card access error. (Btad dostepu do karty). See user 
manual. (Zajrzyj do podrecznika uzytkownika). 

Przyczyna Btad dostepu do karty moze oznaczac, ze karta pamieci xD-Picture 
Card jest zabezpieczona przed zapisem. Karty pamieci xD-Picture Card sa^ 
wyposazone w specjalna_funkcj§ ochrony, ktora zabezpiecza zapisywane na nich 
zdjecia. 

i-h^ Uwaga W tym stanie mozna nadal drukowac i zapisywac zdjecia z karty 
xD-Picture Card do bezpiecznej lokalizacji, takiej jak dysk twardy 
komputera. 
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Rozwiazanie 

• Wloz ponownie kart§ pamieci xD-Picture Card do aparatu i wtacz aparat. W 
wi^kszosci przypadkow aparat automatycznie dokona niezbednych zmian. 

• Sformatuj ponownie kart§ pamieci xD-Picture Card. Instrukcje dotyczace 
formatowania karty pamieci znajduja. siq w dokumentacji dotaczonej do 
aparatu. Pamietej, ze procedura ta usuwa obrazy obecnie zapisane na 
karcie pamieci. Aby zapisac te obrazy, przeslij je do komputera przed 
sformatowaniem karty pamieci. Po sformatowaniu karty pamieci przeslij 
obrazy z powrotem z komputera do karty pamieci. 
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7 Dane techniczne 



Rozdziat ten przedstawia minimalne wymagania systemowe zwia_zane z instalacja. 
oprogramowania drukarki HP Photosmart oraz wybrane dane techniczne drukarki. 

Wymagania systemowe 



Sktadnik 


Minimalne wymagania 

rila komnutprow 7 

U ICI l\UI IIUUICI UVV £m 

systemem Windows 


Minimalne wymagania 

rila komnutprow 

Macintosh 


System operacyjny 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professional, Me, 
XP Home oraz 
XP Professional 


Mac® OS X 10.2.3, 10.3.x 
i nowsze wersje 


Procesor 


Intel® Pentium® II (albo 
odpowiednik) lub szybszy 
(Pentium III jest 
wymagany w przypadku 
uzycia oprogramowania 
HP Image Zone) 


G3 lub szybszy 


Pami$c RAM 


64 MB (zalecane 128 MB) 


128 MB 


Wolne miejsce na dysku 


500 MB 


150 MB 


Monitor 


800 x 600, kolor 
16-bitowy lub lepszy 


800 x 600, kolor 16- 
bitowy lub lepszy 


Naped CD-ROM 


4x 


4x 


Interfejsy komunikacyjne 


USB 2.0 petnej 
pr$dkosci: Microsoft 
Windows 98, 
2000 Professional, Me, 

YD i-irtma i 

Ar nome i 
XP Professional 

PictBridge: za 

posrednictwem 
przedniego portu aparatu 

Bluetooth: za 

posrednictwem 
opcjonalnej karty 
bezprzewodowej 
HP Bluetooth 


USB 2.0 petnej 
pr$dkosci: 

Mac OS X 10.2.3, 10.3.x i 
nowsze wersje 

PictBridge: za 

posrednictwem 
przedniego portu aparatu 


Przegladarka 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 lub nowsza 
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Rozdziat 7 

Dane techniczne drukarki 



Kategoria 


Dane techniczne 


Interfejsy komunikacyjne 


USB 2.0 petnej pr^dkosci: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, Me, XP Home i 
XP Professional; Mac OS X 10.2.3, 10.3.x i 
nowsze wersje 

PictBridge: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, Me, XP Home i 
XP Professional; Mac OS X 10.2.3, 10.3.x i 
nowsze wersje 

Bluetooth: Microsoft Windows 98, 

2000 Professional, Me, XP Home i XP Professional 


Ekran 


Kolorowy ekran ciektokrystaliczny 6,4 cm (2,5 cala) 


Srodowisko eksploatacyjne 


Maksymalnie w czasie pracy: 5-40°C (41-104° 
F) przy wilgotnosci wzglednej 5-90% 

Zalecane w czasie pracy: 15-30°C (59-86T) 
przy wilgotnosci wzglednej 20-80% 


Formaty plikow obrazow 


JPEG format podstawowy 

TIFF 24-bity RGB nieskompresowany z przeplotem 

TIFF 24-bity YCbCr nieskompresowany z 
przeplotem 

TIFF 24-bity RGB spakowane porcje z przeplotem 

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8- 
bitowe w odcieniach szarosci 

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8- 
bitowe w kolorach palety 

TIFF 1-bitowe nieskompresowane/spakowane/1D 
Huffman 


Wewn^trzny dysk twardy 


1 ,5 GB 


Marginesy 


Drukowanie bez marginesow: Gora/dot/lewa/prawa 
0,0 mm (0,0 cala) 

Drukowanie z marginesami: Gora/dot/lewa/prawa 
3 mm (0,12 cala) 


Formaty nosnikow 


Papier fotograficzny 13 x 18 cm (5 x 7 cali) 

Papier fotograficzny 1 0 x 1 5 cm (4 x 6 cali) 

Papier fotograficzny z zaktadkami 10 x 15 cm z 
zaktadka_ 1 ,25 cm (4 x 6 cali z zaktadka_ 0,5 cala) 

Karty fotograficzne HP Premium 10 x 20 cm 
(4x8 cali) 
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(ciaci dalszy) 



Kategoria 


Dane techniczne 




Naklejki fotograficzne Avery C661 1 i C6612 
10 x 15 cm (4 x 6 cali), 16 prostokahnych lub 
owalnych naklejek na strong 

Panoramiczny papier fotograficzny (dla ztaczonych 
obrazow) 10 x 30 cm (4 x 12 cali) 

Karty indeksowe 10 x 15 cm (4 x 6 cali) 

Karty Hagaki 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 cala) 

Karty formatu A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 cala) 

Karty formatu L 90 x 127 mm (3,5 x 5 cali) 

Karty formatu L z zaktadka t 90 x 127 mm z 
zaktadka_ 12,5 mm (3,5 x 5 cali z zaktadka^ 0,5 cala) 

Karty formatu 2L 127 x 178 mm (5 x 7 cali) 


Typy nosnikow 


Papier fotograficzny 

Karty: katalogowe, Hagaki, A6, formatu L oraz 2L 
Naklejki fotograficzne Avery C661 1 i C6612 


Karty pami^ci 


CompactFlash Typ MM 
Memory Stick 
Microdrive 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
xD-Picture Card 


Formaty plikow 
obstugiwane przez karty 
pamiffCi 


Drukowanie: wszystkie obstugiwane formaty 
plikow obrazow i plikow wideo 

Zapisywanie: wszystkie formaty plikow 


Podajnik papieru 


Jeden podajnik papieru fotograficznego 
13x18 cm (5x7 cali) 


Pojemnosc podajnika 
papieru 


20 arkuszy, maksymalna grubosc 305 urn 
(12 milicala) na arkusz 


Zasilacz 


Numerczesci HP 0957-2121 (Ameryka 
Potnocna), 100-240 V (± 10%) 50/60 Hz (±3 Hz) 

Numerczesci HP 0957-2120 (Reszta swiata), 
100-240 V (± 10%) 50/60 Hz (±3 Hz) 


Pobor mocy 


USA 

Drukowanie: 14,46 W 
Stan bezczynnosci: 7,36 W 
Urza_dzenie wytaczone: 6,94 W 
Inne kraje 
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(ciaci dalszy) 



Kategoria 


Dane techniczne 




Drukowanie: 15,33 W 
Stan bezczynnosci: 7,79 W 
Urzadzenie wytaczone: 6,72 W 


Pojemnik z tuszem 


Trojkolorowy HP (7 ml) 
Trojkolorowy HP (14 ml) 
Fotograficzny szary HP 

Uwaga Numery pojemnikow z tuszem mozna 
sprawdzic na tylnej oktadce niniejszego 
podr^cznika; mozna tez otworzyc Przybornik 
drukarki. 


Obstuga standardu USB 2.0 
(maksymalna pr$dkosc 
transmisji) 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, 

XP Home i XP Professional 

Mac OS X 10.2.3, 10.3.x i nowsze wersje 

Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci 
nie wiekszej niz 3 metry. 


Formaty plikow wideo 


Motion JPEG AVI 
Motion-JPEG QuickTime 
MPEG-1 
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3 Centrum Obstugi Klienta HP 



■vnyp Uwaga Nazwa ustug wsparcia firmy HP moze bye rozna w zaleznosci od 



W przypadku wystapienia problemu nalezy wykonac nastepujace czynnosci: 

1 . Zapoznaj si§ z dokumentacja. dotaczona. do drukarki. 

- Instrukcja instalacji: W Podreczniku instalacji drukarki HP PhotoSmart 470 
series wyjasniono, jak skonfigurowac drukark§ i wydrukowac pierwsze 
zdjecie. 

- Podr^cznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika HP PhotoSmart 470 
series to ksiazka ktora_wtasnie czytasz. Wyjasniono w niej podstawowe 
funkeje drukarki, opisano, jak skorzystac z drukarki bez podtaczania jej do 
komputera, jak rowniez zawarto informacje na temat rozwiazywania 
problemow sprzetowych. 

- HP Photosmart Printer Help: Ekranowa HP Photosmart Printer Help 
zawiera opis korzystania z drukarki podtaczonej do komputera oraz 
informacje dotyczace rozwiazywania problemow z oprogramowaniem. 

2. Jesli nie mozesz rozwia_zac problemu przy uzyciu informacji zawartych w 
dokumentacji, odwiedz witryn§ www.hp.com/support, aby wykonac nastepujace 
czynnosci: 

- Uzyskac dostep do internetowych stron wsparcia technicznego. 

- Wystac do firmy HP wiadomosc e-mail w celu uzyskania odpowiedzi na 
pytanie. 

- Skontaktowac si§ z pracownikiem technicznym firmy HP, korzystajac z 
funkeji rozmowy online. 

- Sprawdzic dostepnosc aktualizacji oprogramowania. 

Opcje pomocy technicznej oraz dostep do nich moga^ roznic si§ w zaleznosci od 
produktu, kraju/regionu ijezyka. 

3. Skontaktuj si§ z lokalnym punktem sprzedazy. W przypadku awarii sprzetowej 
drukarki uzytkownik zostanie poproszony o dostarczenie jej do punktu, w ktorym 
zostata zakupiona. Naprawa jest bezptatna w okresie obj^tym ograniczona^ 
gwarancja. drukarki. Po uptywie okresu gwarancyjnego uzytkownik otrzyma 
wycen§ ustugi. 

4. Jesli problemu nie uda siq rozwia_zac przy uzyciu Pomocy ekranowej lub witryn 
internetowych firmy HP, zadzwoii do centrum obstugi klienta HP pod numer 
odpowiedni dla danego kraju lub regionu. Lista numerow telefonow dla kraju/ 
regionu znajduje siq wewnajrz oktadki tego podrepznika. 




kraju/regionu. 
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Telefoniczny kontakt z centrum obstugi klienta HP 

W okresie obj^tym gwarancja_ drukarki mozna korzystac z bezptatnego telefonicznego 
wsparcia technicznego. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Gwarancja firmy HP 
lub przejdz do witryny www.hp.com/support, aby sprawdzic okres bezptatnej pomocy 
technicznej. 

Po zakohczeniu okresu bezptatnego telefonicznego wsparcia technicznego mozesz 
skorzystac z pomocy firmy HP oferowanej odptatnie. Aby uzyskac informacje na temat 
dost^pnych opcji wsparcia technicznego, skontaktuj si§ z przedstawicielem firmy HP 
lub zadzwoii pod numer telefonu wsparcia technicznego wtasciwy dla danego kraju 
lub regionu. 

Aby uzyskac wsparcie techniczne od firmy HP przez telefon, zadzwoii pod numer 
odpowiedni dla miejsca pobytu. Za potaczenie pobierane sa^ standardowe optaty 
zgodnie z cennikiem operatora. 

Ameryka Polnocna: Tel. 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836). Ustuga telefonicznej 
pomocy technicznej w USA jest dost^pna w jezyku angielskim oraz hiszpaiiskim 24 
godziny na dobq, 7 dni w tygodniu (dni i godziny swiadczenia ustugi moga^ulec 
zmianie bez uprzedniego powiadomienia). Ustuga jest bezptatna w okresie gwarancji. 
Po uptywie okresu gwarancyjnego moze bye naliczona optata za ustug§. 

Europa Zachodnia: Klienci z Austrii, Belgii, Danii, Finlandii, Francji, Niemiec, Irlandii, 
Wtoch, Holandii, Norwegii, Portugalii, Hiszpanii, Szwecji. Szwajcarii i Wielkiej Brytanii 
powinni przejsc do witryny www.hp.com/support, aby uzyskac dost^p do numerow 
telefonu wsparcia dla swojego kraju lub regionu. 

Inne kraje/regiony: Sprawdz Wstq numerow telefonow wsparcia wewnajrz oktadki 
tego podr^cznika. 

Uzyskiwanie pomocy przez telefon 

Zadzwoii do dziatu obstugi klientow bedac w poblizu komputera i drukarki. Przygotuj 
nast^pujace informacje: 

• Numer modelu drukarki (umieszczony z przodu drukarki). 

• Numer seryjny drukarki (umieszczony z tytu drukarki). 

• System operacyjny uzywanego komputera. 

• Wersja oprogramowania drukarki: 

- Komputery z systemem Windows: Aby sprawdzic wersj§ oprogramowania 
drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy ikon§ HP Digital Imaging Monitor 
na pasku zadaii systemu Windows i wybierz polecenie Informacje. 

- Komputery Macintosh: Aby sprawdzic wersj§ oprogramowania drukarki, 
skorzystaj z okna dialogowego Print (Drukowanie). 

• Komunikaty wyswietlane na ekranie drukarki lub monitorze komputera. 

• Odpowiedzi na nast^pujace pytania: 

- Czy zgtaszany problem wyst^powat wczesniej? Czy potrafisz odtworzyc 
zaistniata. sytuacj§? 

- Czy bezposrednio przed wystapieniem problemu w uzywanym komputerze 
zostaty zainstalowane nowe programy lub urza_dzenia? 
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Zwrot do naprawy w firmie HP (tylko Ameryka Potnocna) 

HP zorganizuje odbior i dostaw§ produktu do Centrum napraw HP. Pokryjemy koszty 
przesytki i obstugi. Ustuga ta jest bezptatna w okresie trwania gwarancji na sprzet 
Ustuga ta jest dost^pna wytacznie w Ameryce Potnocnej. 

Dodatkowe opcje gwarancji 

Za dodatkowqoptata^dla drukarki sa^dost^pne rozszerzone plany serwisowe. Aby 
uzyskac informacje na ten temat, przejdz do witryny www.hp.com/support, wybierz 
swoj kraj lub region i jezyk, a nast^pnie przejrzyj zawartosc obszaru ustug i gwarancji. 
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74 HP Photosmart 470 series 



A Instalowanie oprogramowania 



Razem z drukarka^ dostarczane jest opcjonalne oprogramowanie, ktore mozna zainstalowac w 
komputerze. 

Po skonfigurowaniu drukarki zgodnie z instrukcjami zawartymi w Podrqczniku instalacji tego 
urzadzenia nalezy skorzystac z instrukcji instalacji oprogramowania znajdujacych si§ w niniejszej 



sekcji. 


Uzytkownicy systemu Windows 


Uzytkownicy komputerow Macintosh 


Wazne: Nie podtaczaj kabla USB do 
momentu wyswietlenia odpowiedniego monitu. 

Uwaga W czasie instalacji 
oprogramowania musisz wybrac pomiedzy 
roznymi opcjami instalacji. Skorzystaj z 
ponizszej tabeli by dowiedziec si§, jakie 
oprogramowanie i funkcje sa^ zwiazane z 
kazdqz opcji. 

1 . Wtoz ptyti? CD HP Photosmart do 
napedu CD-ROM komputera. Jesli nie 
pojawi si§ Kreator instalacji, znajdz i 
kliknij dwukrotnie plik Setup.exe 
znajdujacy s\q na ptycie CD-ROM. 
Poczekaj kilka minut na zatadowanie s\q 
plikow. 

2. Kliknij przycisk Dalej, a nast^pnie 
postepuj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie. 

3. Po wyswietleniu monitu podtacz jedna^ 
koncowke^ kabla USB do portu USB z 
tytu drukarki, a druga^do portu USB w 
komputerze. 

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami 
instalacji wyswietlanymi na ekranie do 
momentu zakoriczenia instalacji i 
ponownego uruchomienia komputera. 


Wazne: Nie podtaczaj kabla USB do 
momentu wyswietlenia odpowiedniego monitu. 

1 . Wtoz plyt<= CD HP Photosmart do 
napedu CD-ROM komputera. 

2. Kliknij dwukrotnie ikon§ HP Photosmart 
CD. 

3. Kliknij dwukrotnie ikon§ Instalacja 
HP Photosmart. Post^puj zgodnie z 
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, 
aby zainstalowac oprogramowanie 
drukarki. 

4. Po wyswietleniu monitu podtacz jedna^ 
koricowk§ kabla USB do portu USB z 
tytu drukarki, a druga^ do portu USB w 
komputerze. 

5. Wybierz drukark^ w oknie dialogowym 
Print (Drukuj). Jesli drukarki nie ma na 
liscie, w celu jej dodania kliknij przycisk 
Edit Printer List (Edytuj Wstq drukarek). 


Uzytkownicy systemu Windows: Wybierz jedns^z opcji instalacji 


Wybierz tq opcj§... 


By korzystac z tych funkcji... 


Petna 


Opcja ta jest wyszarzana, jesli komputer nie 
spetnia minimalnych wymagan systemowych. 
Instaluje ona oprogramowanie drukarki, 
Centrum obstugi HP oraz HP Image Zone, 
tatwy w uzyciu program dajacy wszystko 
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Zatacznik A 

Uzytkownicy systemu Windows: Wybierz jedn^z opcji instalacji (ciacj dalszy) 





czego potrzeba, by dobrze bawic s\q z 
fotografiami: 

• Przegladanie: Przegladaj zdjecia w 
wielu rozmiarach i na wiele sposobow. 
Latwo organizuj i zarzadzaj fotografiami. 

• Edycja: Przycinaj zdjecia i usuwaj efekt 
czerwonych oczu. Automatycznie 
dopasuj i popraw fotografie w roznych 
rozmiarach i wielu uktadach. 

• Drukuj: Drukuj zdjecia w roznych 
rozmiarach i wielu uktadach. 

• Tworzenie: Tworz z tatwoscia_ strony 
albumow, karty, kalendarze, zdjecia 
panoramiczne, etykiety ptyt CD i inne. 

• Udostepnianie: Wysytaj zdjecia do 
rodziny i znajomych bez uzycia wielkich 
zatacznikow, korzystajac z ustugi 

HP Instant Share, ktora oferuje lepsza^ 
metod§ wysytania wiadomosci e-mail. 

• Kopia zapasowa: Wykonuj kopie 
zapasowe zdjec. 


Express 


Opcja ta instaluje oprogramowanie drukarki, 
Centrum obstugi HP oraz HP Image Zone 
Express, tatwy w uzyciu program dajacy 
podstawowe mozliwosci edycji i drukowania 
fotografii: 

• Przegladanie: Przegladaj zdjecia w 
wielu rozmiarach i na wiele sposobow. 
Latwo organizuj i zarzadzaj fotografiami. 

• Edycja: Przycinaj zdjecia i usuwaj efekt 
czerwonych oczu. Automatycznie 
dopasuj i popraw fotografie by uczynic je 
doskonatymi. 

• Drukuj: Drukuj zdjecia w roznych 
rozmiarach i wielu uktadach. 

• Udost^pnianie: Wysytaj zdjecia do 
rodziny i znajomych bez uzycia wielkich 
zatacznikow, korzystajac z ustugi 

HP Instant Share, ktora oferuje lepsza^ 
metod§ wysytania wiadomosci e-mail. 
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Gwarancja firmy HP 



□ ,1,4. LI E> 

rfOaUKI Mr 


Okres gwarancji 


Oprogramowanie 


90 dni 


Wkrady drukujace 


Do wystapienia wczesniejszego z dwdch zdarzeii wyczerpania si§ 
atramentu HP lub zakoiiczenia s\q okresu gwarancyjnego 
nadrukowanego na wktadzie drukujacym. Ta gwarancja nie odnosi 
s\q do wkteddw drukujacych firmy HP, ktore byry powtdrnie 
napefniane, reprodukowane, odnawiane, niewlasciwie uzytkowane 
lub w jakikolwiek sposdb przerabiane. 


Wyposazenie dodatkowe 


1 rok 


Urzadzenia peryferyjne drukarki (szczegoly ponizej) 


1 rok 



A. Zakres gwarancji 

1 . Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi kohcowemu, ze wymienione wyzej produkty HP b§da, 
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu. 

2. Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi si§ wylacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji 
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziaranie produktu b^dzie wolne od zakldceri i bf^ddw. 

3. Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, ktore zostana. ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje 
ona innych problemdw, w tym b^dacych wynikiem: 

a. niewtasciwej obsrugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji; 

b. uzywania oprogramowania, nosnikdw, cz^sci lub materiafdw eksploatacyjnych, ktore nie pochodza_od firmy HP 
lub nie sa_obstugiwane przez produkty HP; 

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem; 

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewlasciwego uzytkowania. 

4. W odniesieniu do drukarek HP uzywanie wkraddw drukujacych pochodzacych od innego producenta lub ponownie 
napefnianych nie narusza warunkdw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak bl^dna 
praca drukarki lub jej uszkodzenie jest wynikiem uzywania wkraddw drukujacych innych producentdw lub wkfaddw 
ponownie napefnianych, firma HP zastrzega sobie prawo do obciazenia nabywcy kosztami robocizny oraz materiardw 
uzytych do usuni^cia awarii lub uszkodzenia. 

5. Jesli w czasie obowiazywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktdry jest obj^ty 
gwarancja, HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybdr usfugi lezy w gestii firmy HP. 

6. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawic lub wymienic wadliwego produktu objetego gwarancja, HP, zobowiazuje si§ do 
wypiacenia rdwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgioszenia usterki. 

7. Firma HP nie jest zobowiazana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego rdwnowartosci w przypadku 
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP. 

8. Produkt oferowany zamiennie moze bye nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgl^dem funkcjonalnosci co najmniej rdwny 
produktowi podlegajacemu wymianie. 

9. Produkty HP moga^zawierac cz^sci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rdwnowazne w dziataniu cz^sciom 
nowym. 

10. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktdrym firma HP prowadzi dystrybucj^ produktu. Umowy dotyczace 
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprz^tu, moga. bye zawierane w kazdym 
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajdw, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez 
firm§ HP lub autoryzowanego importera. 

B. Ograniczenia gwarancji 

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI 

WSPOtPRACUJACY Z N I A_ DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA. ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA_ 
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAR6WNO JAWNYCH JAK I DOMNIEMANYCH GWARANCJI 
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJA^CEJ JAKOSCI I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. 

C. Ograniczenia r^kojmi 

1 . W stopniu dopuszczalnym przez obowia_zuja,ce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej 
umowy gwarancyjnej sa^jedynymi i wylacznymi rekompensatami, jakie przysluguja. klientom HP. 

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN 
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANI WSPOtPRACUJACY Z NIA 
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZAODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE, 
PRZYPADKOWE I WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIAZNAJDAOPARCIE W 
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU 
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN. 

D. Prawo lokalne 

1 . Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiadac dodatkowe prawa, zaleznie od prawa 
stanowego w USA, prawa obowiazujacego w poszczegdlnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w 
poszczegdlnych krajach swiata. 

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sa_spdjne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zostac 
zmodyfikowana w stopniu zapewniajacym zgodnosc z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne 
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga, nie miec zastosowania. Na przyWad w niektdrych stanach USA, jak 
rdwniez w niektdrych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), moga, zostac przyj^te inne 
rozwia,zania prawne, czyli: 

a. wykluczenie tych zastrzezeri i ograniczeri niniejszej gwarancji, ktore ograniczaja, ustawowe prawa nabywcy (np. w 
Wielkiej Brytanii); 

b. ograniczenie w inny sposdb mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczeh; 

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowia_zywania domniemanych gwarancji, ktdrych producent 
nie moze odrzucic lub zniesienie ograniczeri co do czasu trwania gwarancji domniemanych. 

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO 
WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA NIE OGRANICZAJA I NIE MODYFIKUJAOBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH 
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH 
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI. 

Szanowny Kliencie! 

W zalaczeniu przedstawiamy nazwy i adresy spdlek HP, ktore udzielaja, gwarancji HP w Pahstwa kraju. 
HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy moga Paristwu przystugiwac ustawowe prawa wobec sprzedawcy 
dodatkowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieh kupujacego wynikajqeych 
z niezgodnosci towaru z umowq. 

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z o.o., ul. Szturmowa 2A, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsi^biorcdw w Sa,dzie 
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XX Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370 



Zatacznik B 



78 



HP PhotoSmart 470 series 



Indeks 



Symbole/Cyfry 

9 zdjec 26 



akcesoria 53 
akumulatory 

aparat cyfrowy 40 

komora 9 

model 1 1 
aparaty 

drukowanie 40 

podtaczanie do drukarki 45 

port 4 

zdj^cia nie sa^drukowane 
62 

aparaty cyfrowe. patrz aparaty 
aparaty PictBridge 40 

B 

Bluetooth 

karta bezprzewodowa 1 1 
podtaczanie do drukarki 45 
rozwiazywanie 

problemow 62 
ustawienia menu 1 1 



Centrum obstugi klienta HP 71 
CompactFlash 21 
cyfrowe aparaty HP z funkcja^ 
drukowania 
bezposredniego 40 
czyszczenie 
drukarka 49 
pojemniki z tuszem 49 

D 

dane techniczne 67 
dodawanie ramek do zdj§c 36 
dokumentacja, drukarka 3 
drukarka 

akcesoria 53 

czyszczenie 49 

dane techniczne 68 

dokumentacja 3 

elementy 4 



komunikaty o bt^dach 63 
menu 11 
ostrzezenia 4 
podtaczanie 45 
problemy z zasilaniem 57 
przechowywanie 51 
transportowanie 53 
wyposazenie dodatkowe 1 1 
drukowanie 

bez uzycia komputera 25 

indeks zdj§c 26 

miniatury 26 

naklejki fotograficzne 33 

nowe zdj^cia 30 

strona testowa 50 

wiele kopii 30 

wiele zdj§c 30 

w trybie panoramicznym 32 

wybieranie uktadu 39 

zakres zdj^c 30 

z aparatow 40 

zdj^cia 39 

zdj^cia paszportowe 33 
z kart pami^ci 40 
z komputera 3 
dysk twardy drukarki 

jak wydrukowac zdj^cia 43 

E 

efekt postarzenia 36 
F 

formaty plikow, obslugiwane 
22, 68 

G 

gwarancja 77 
H 

HP Instant Share 45, 47 
HP iPod 

jak wydrukowac zdj^cia 41 

J 

jakosc 



drukowanie strony 

testowej 50 
papier fotograficzny 52 
rozwiazywanie 

problemow 61 
wydruk 39 
zdj^cia 34 
JPEG, formaty plikow 22 



kabel wideo 

podtaczanie drukarki do 
telewizora 45 
karty pami^ci 

drukowanie 40 
obstugiwane typy 21 
wktadanie 22 
wyjmowanie 24 
kasety z tuszem. patrz 
pojemniki z tuszem 
klip wideo 

jak wydrukowac 

pojedynczy kadr 31 
obstugiwane formaty 
plikow 22, 70 
komputer 

drukowanie 3 
instalowanie 

oprogramowania 75 
podtaczanie do drukarki 45 
wymagania systemowe 67 
komunikaty o bt^dach 63 

L 

lampki 6 
L 

tadowanie papieru 18 
M 

Memory Stick 21 
menu, drukarka 11 
menu, stowo kluczowe 15 
Microdrive 21 
miniatury, drukowanie 26 
MPEG-1 , format plikow 22 
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MultiMediaCard 21 
N 

naklejki fotograficzne 33 
O 

oprogramowanie, 
instalowanie 75 



panel sterowania 7 
papier 

dane techniczne 68 

konserwacja 17,52 

kupowanie i wybieranie 17 

tadowanie 18 

podajniki 4 

rozwiazywanie 
problemow 59 
pilot zdalnego sterowania 1 0 
podajniki, papier 4 
pojemniki. pain pojemniki z 

tuszem 
pojemniki z tuszem 

czyszczenie 49 

poziom tuszu, 
sprawdzanie 20 

przechowywanie 21,52 

testowanie 50 

wktadanie 20 

wybieranie 19 

wymiana 20 

wyrownywanie 50 
pomoc. patrz rozwiazywanie 

problemow 
pomoc, ekranowa 3 
pomoc ekranowa 3 
powi^kszanie 

9 zdjec 26 

i przycinanie 36 
poziom tuszu, sprawdzanie 

20, 50 
przechowywanie 

drukarka 51 

papier fotograficzny 52 

pojemniki z tuszem 21 , 52 
przegladanie zdj§c 26 
przesytanie zdjec poczta^e- 

mail 47 
przycinanie zdjec 36 
przyciski 7 
przystosowanie do 
oswietlenia 34 



R 

rozwiazywanie problemow 
Bluetooth 62 
Centrum obstugi klienta 

HP 71 
komunikaty o Medach 63 
migajace lampki 55 
problemy z jakoscia. 61 
problemy z papierem 59 
problemy z zasilaniem 57 

S 

Secure Digital 21 
stowo kluczowe 

menu 15 
SmartFocus 34 
stemple daty i godziny 36 
strona testowa 50 
strona wyrownania 50 

T 

telewizor 

podteczanie do drukarki 45 
TIFF, format plikow 22 
tonacje sepii 36 
transport drukarki 1 1 
transportowanie drukarki 53 
tryb panoramiczny 32 

U 

uklad, wybieranie 39 
USB 

dane techniczne 68 
port 4 

typ potaczenia 45 
usuwanie efektu czerwonych 
oczu 34 

W 

walizka 

transportowanie drukarki 
53 

wktadanie 

karty pami^ci 22 
pojemniki z tuszem 20 
wyjmowanie kart pamieci 24 
wymagania systemowe 67 
wymiana pojemnikow z 

tuszem 20 
wyposazenie dodatkowe 1 1 
wyrownywanie pojemnikow z 

tuszem 20, 50 



X 

xD-Picture Card 21 
Z 

zaci^cia papieru 60 
zapisywanie zdj§c na 

komputerze 45 
zdjecia 

dodawanie ramek 36 
drukowanie 39 
efekt postarzenia 36 
indeks 26 
obstugiwane formaty 

plikow 22 
pojemniki z tuszem, 

wybieranie 19 
pokaz slajdow 26 
poprawianie jakosci 34 
powi^kszanie 36 
przegladanie 26 
przesytanie poczta^ e-mail 
47 

przycinanie 36 
stempel daty i godziny 36 
tonacje sepii 36 
usuwanie efektu 

czerwonych oczu 34 
wybieranie do 

wydrukowania 30 
zapisywanie na 

komputerze 45 
zdjecia bez obramowania 
odbitka z obramowaniem 

63 

wybieranie uktadu 39 
zdjecia czarno-biate 19 
zdjecia paszportowe 33 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of 
the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: 

• This device may not cause 
harmful interference, and 

• This device must accept any 
interference received, including 
interference that may cause 
undesired operation. 

Pursuant to Part 15.21 of the FCC 
Rules, any changes or modifications 
to this equipment not expressly 
approved by Hewlett-Packard 
Company may cause harmful 
interference, and void your authority 
to operate this equipment. Use of a 
shielded data cable is required to 
comply with the Class B limits of Part 
15 of the FCC Rules. 
For further information, contact: 
Hewlett-Packard Company, Manager 
of Corporate Product Regulations, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 
94304, (650) 857-1501. 
Note 

This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to 
part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable 
protection against harmful 
interference in a residential 
installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with 
the instructions, can cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a 
particular installation. If this 
equipment does cause harmful 
interference to radio or television 
reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or 
more of the following measures: 

• Reorient or relocate the 
receiving antenna. 

• Increase the separation 
between the equipment and the 
receiver. 

• Connect the equipment into an 
outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is 
connected. 



• Consult the dealer or an 

experienced radio/TV technician 
for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the 
requirements of EN 60825-1 . 
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